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GCR 350

2608 599 000

GCR 180

2608 599 001
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Deutsch

Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen, die mit dem Wassersammelring
oder dem Bohrsténder geliefert wurden.
Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicher-
heitshinweise und Anweisungen kénnen elek-

trischen Schlag, Brand und/oder schwere Ver-

letzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

» Die Sicherheits- und Arbeitshinweise fiir den verwen-
deten Bohrstander sind strikt zu beachten!

» Halten Sie giiltige nationale und internationale Normen
ein.

Produkt- und Leistungsheschreibung

Bitte klappen Sie die Aufklappseite mit der Darstellung des
Wassersammelringes auf, und lassen Sie diese Seite aufge-
klappt, wahrend Sie die Betriebsanleitung lesen.
BestimmungsgemaBer Gebrauch

2608 599 000

Der Wassersammelring ist ein Zubehor fiir den Diamantbohr-

stander GCR 350. Er ist zum Absaugen des Bohrwassers
beim Nassbohren mit den Diamantbohrmaschinen
GDB 350 WE und GDB 2500 WE bestimmt.

2608 599 001

Der Wassersammelring ist ein Zubehér fiir den Diamantbohr-

stander GCR 180. Er ist zum Absaugen des Bohrwassers
beim Nassbohren mit der Diamantbohrmaschine
GDB 180 WE bestimmt.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellung des Wassersammelringes auf der
Grafikseite.

Bodenplatte*

Bohrsaule*

Spannfeder des Wassersammelrings

Auflagepunkte am Wassersammelring
Wassersammelring

Dichtungsdeckel

Verschluss des Spannrings (2 608 599 000)
Dichtring

Diamantbohrstander GCR 350*

10 Diamantbohrstdnder GCR 180*

*Abgebildetes oder beschriebenes Zubehdr gehort nicht zum
Standard-Lieferumfang. Das vollstindige Zubehdr finden Sie in
unserem Zubehdrprogramm.

[y
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Technische Daten

Wassersammelring 2608 599 000
Sachnummer 2608599000
Bohrdurchmesser max. mm 200
Gewicht entsprechend

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Wassersammelring 2608599001
Sachnummer 2608599001
Bohrdurchmesser max. mm 132
Gewicht entsprechend

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montage

2608 599 000: Befestigen Sie den Bohrstander 9 mit
Diibel, Vakuum oder Schnellspannsaule sicher auf dem
Untergrund (siehe Betriebsanleitung des Bohrstanders).
2608 599 001: Befestigen Sie den Bohrstander 10 mit
Diibel oder Vakuum sicher auf dem Untergrund (siehe
Betriebsanleitung des Bohrstanders).

Schneiden Sie eine Offnung fiir den gewiinschten Bohr-
durchmesser in den Dichtungsdeckel.

Schieben Sie die Spannfeder 3 bis zum Anschlagin den Spalt
zwischen Bodenplatte 1 und Bohrsaule 2. Achten Sie darauf,
dass der abgewinkelte Teil der Spannfeder nach unten zeigt.
Bringen Sie den Wassersammelring in Position und legen Sie
die Spannfeder 3 auf die Auflagepunkte 4 am Wassersammel-
ring. (Die Laschen an den Enden der Spannfeder dienen zum
Ziehen der Spannfeder nach oben.)

Durch die Spannkraft der Feder wird der Wassersammelring
mit seiner Dichtung auf den Untergrund gedriickt und verhin-
dert zusammen mit dem Vakuum des Nass-/Trockensaugers
den Wasseraustritt.

2608 599 000: Der Wassersammelring kann innerhalb sei-
nes Spannrings gedreht werden, um den Absaugstutzen in
eine gewiinschte Position zu bringen (z.B., um den Wasser-
ablauf bei waagerechten Bohrungen zu optimieren). Offnen
Sie dazu den Verschluss 7 des Spannrings am Wassersam-
melring, drehen Sie den Wassersammelring wie gewiinscht
und schlieBen Sie den Verschluss wieder.

Betrieb

» Beachten Sie zum Bohren die Bedienungsanleitung von
Diamanthohrmaschine und Bohrsténder.

Schalten Sie die Diamantbohrmaschine ein und drehen Sie

sie im Bohrstander so weit herab, dass sich die Bohrkrone im

Wassersammelring befindet.

Schalten Sie dann die Wasserzufuhr der Diamantbohr-

maschine sowie den Nass-/Trockensauger (Zubehor) ein.

Bohren Sie bis zur gewiinschten Bohrtiefe.

Beim Bohren mit kleinerem Durchmesser miissen Sie einen

neuen Dichtungsdeckel 6 in den Wassersammelring einsetzen.

2608 599 000: Bei Anderung des Bohrwinkels miissen Sie

einen neuen Dichtungsdeckel 6 einsetzen.

160992A 4F61(28.3.18)
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Wartung und Service

Wartung und Reinigung
Saubern Sie den Wassersammelring 5 nach Arbeitsende.

Kontrollieren Sie regelmaBig den Dichtring 8. Ist er bescha-
digt, muss er gewechselt werden.

Zubehor

2608599000

Wassersammelring .................... 2608550620
Dichtungsdeckel fiir Wassersammelring ... 2609 390 391
2608599001

Wassersammelring .................... 2608550621

Dichtungsdeckel fiir Wassersammelring ... 2608 550 624

Kundendienst und Anwendungsberatung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und
Wartung Ihres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosions-
zeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter:

www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft lhnen gerne bei
Fragen zu unseren Produkten und deren Zubehor.
www.powertool-portal.de, das Internetportal fiir Handwer-
ker und Heimwerker.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild
des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestel-
len oder Reparaturen anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040461

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at konnen Sie online Ersatzteile bestel-
len.

Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de kénnen Sie online Ersatz-
teile bestellen.

Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

—

English | 5

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 25880595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Weitere Informationen zum Diamantbohren finden Sie unter
www.bosch-diamond.com.

Entsorgung
Wassersammelring, Zubehér und Verpackungen sollen einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Anderungen vorbehalten.

English
Safety Notes

Read all safety warnings and instructions
which were supplied with the water collec-
tion ring or with the drill stand. Failure to
comply with the safety information and in-
structions can cause electric shock, fire and/or
severe injury.

Save all warnings and instructions for
future reference.

» The safety and operating instructions for the drill stand
being used are to be strictly observed!

» Observe valid national and international standards.

Product Description and
Specifications

While reading the operating instructions, unfold the graphics
page for the water collection ring and leave it open.

Intended Use

2608 599 000

The water collection ring is an accessory for the GCR 350 drill
stand for diamond drills. It is intended for extracting the drill-
ing water when wet drilling with the GDB 350 WE and

GDB 2500 WE diamond drills.

2608599001

The water collection ringis an accessory for the GCR 180 drill
stand for diamond drills. It is intended for extracting the drill-
ing water when wet drilling with the GDB 180 WE diamond
drill.

Product Features
The numbering of the product features refers to the illustra-
tion of the water collection ring on the graphics page.

1 Bottom plate*

2 Drilling column*

3 Tension spring of water collection ring

Bosch Power Tools
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Contact points on the water collection ring
Water collection ring

Sealing lid

Lock of the tension ring (2 608 599 000)
Sealing ring

GCR 350 drill stand for diamond drills*
10 GCR 180 drill stand for diamond drills*

*Accessories shown or described are not part of the standard de-
livery scope of the product. A complete overview of accessories
can be found in our accessories program.

O oo ~NO OGN

Technical Data

Water collection ring 2608599000
Article number 2608599000
Drilling diameter, max. mm 200
Weight according to

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0.8
Water collection ring 2608599 001
Article number 2608599001
Drilling diameter, max. mm 132
Weight according to

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0.4
Assembly

2608599 000: Fasten the drill stand 9 securely to the sur-
face using anchors, vacuum or quick-clamping column (see
operating instructions of the drill stand).

2608599 001: Fasten the drill stand 10 securely to the sur-
face using anchors or vacuum (see operating instructions of
the drill stand).

Cut an opening for the required drilling diameter in the seal-
inglid.

Slide the tension spring 3 all the way into the gap between the
bottom plate 1 and the drilling column 2. Ensure that the an-
gled part of the tension spring faces downwards.

Bring the water collection ring into position and place the ten-
sion spring 3 on the contact points 4 on the water collection
ring. (The lugs on the ends of the tension spring are used to
pull the tension spring upwards.)

The tensioning force of the spring will press the water collec-
tion ring with its seal onto the surface and together with the
vacuum of the wet/dry vacuum cleaner will prevent water
from escaping.

2608 599 000: The water collection ring can be turned in-
side its tension ring in order to put the vacuum connection in
arequired position (e.g. to optimise the water drainage when
drilling holes horizontally). To do so, open the lock 7 of the
tension ring on the water collection ring, turn the water collec-
tion ring as required and close the lock again.

—

Operation
» For drilling, observe the operating instructions of the
diamond drill and the drill stand.

Switch on the diamond drill and lower it in the drill stand until
the core bit is located in the water collection ring.

Then switch on the water supply of the diamond drill and the
wet/dry vacuum cleaner (accessory). Drill to the required
drilling depth.

When drilling with a smaller diameter, you have to insert a
new sealing lid 6 into the water collection ring.

2608 599 000: When changing the drilling angle, you have
toinserta new sealing lid 6.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning
Clean the water collection ring 5 when the work is finished.

Regularly check the sealing ring 8. It must be replaced if it is
damaged.

Accessories

2608 599 000

Water collectionring ................... 2608550620
Sealing lid for water collectionring . ... .... 2609390391
2608599001

Water collectionring ................... 2608550621
Sealing lid for water collectionring ........ 2608550624

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate of
the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange
the collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

160992A 4F61(28.3.18)
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Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Republic of South Africa
Customer service

Hotline: (011) 6519600

Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za

KZN - BSC Service Centre

Unit E, Aimar Centre

143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com
Further informations on diamond drilling can be found under
www.bosch-diamond.com.

Disposal

The water collection ring, accessories and packaging should
be sorted for environmentally friendly recycling.

Subject to change without notice.

—
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Francais

Avertissements de sécurité

Il est impératif de lire toutes les consignes
de sécurité et toutes les instructions qui ont
été fournies avec le collecteur d’eau ou le
support de forage. Le non-respect des ins-
tructions et consignes de sécurité peut provo-
quer un choc électrique, un incendie et/ou en-
trainer de graves blessures.

Conserver tous les avertissements et
toutes les instructions pour pouvoir s’y
reporter ultérieurement.

» Respectez scrupuleusement les instructions de sécu-
rité ainsi que les indications d’utilisation du support de
forage!

» Respecter les normes nationales et internationales en
vigueur.

Description et performances du
produit

Dépliez le volet de la notice sur lequel est représenté le collec-
teur d’eau. Laissez-le déplié pendant la lecture de la présente
notice d'utilisation.

Utilisation conforme

2608599 000

Le collecteur d’eau est un accessoire pour le support de fo-
rage diamant GCR 350. Il est congu pour aspirer 'eau lors du
forage a I'eau avec les appareils de forage diamant

GDB 350 WE et GDB 2500 WE.

2608599 001

Le collecteur d’eau est un accessoire pour le support de fo-
rage diamant GCR 180. Il est congu pour aspirer 'eau lors du
forage a I'eau avec 'appareil de forage diamant GDB 180 WE.

Eléments de I'appareil

La numérotation des éléments se référe a la représentation
du collecteur d’eau sur la page graphique.

Plaque de base*

Colonne*

Ressort de serrage du collecteur d’eau

Points d’appui sur le collecteur d’eau

Collecteur d’eau

Capot étanche

Verrouillage de I'anneau de serrage (2 608 599 000)
Joint d’étanchéité

Appareil de forage diamant GCR 350*

10 Appareil de forage diamant GCR 180*

*Les accessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans
la fourniture. Vous trouverez les accessoires complets dans notre
programme d’accessoires.

O oo ~NOOOGA WNR
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Caractéristiques techniques

Collecteur d’eau 2608599 000
N° darticle 2608599 000
Diamétre max. de percage mm 200
Poids suivant

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Collecteur d’eau 2608599 001
N° d'article 2608599001
Diamétre max. de percage mm 132
Poids suivant

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montage

2608599 000 : Fixez le support de forage 9 sur le support

avec des chevilles, par aspiration ou avec une colonne de ser-

rage rapide (voir la notice d’utilisation du support de forage).
2608599 001 : Fixez le support de forage 10 sur le support
avec des chevilles ou par aspiration (voir la notice d'utilisation
du support de forage).

Découpez dans le couvercle d’étanchéité une ouverture cor-
respondant au diamétre de forage.

Engager le ressort de serrage 3 jusqu’en butée dans la fente
située entre 'embase 1 et la colonne de forage 2. Assurez-
vous que la partie coudée du ressort de serrage soit dirigée
vers le bas.

Placez le collecteur d’eau dans la position voulue et position-
nez le ressort de serrage 3 sur les points d’appui 4 du collec-
teur d’eau. (Les pattes situées aux extrémités du ressort de
serrage permettent de tirer le ressort vers le haut.)

Sous l'action de la force de serrage du ressort, le collecteur
d’eau et son joint sont comprimés sur le support de fixation,
prévenant, en liaison avec I'aspirateur pour solides et liquides
raccordé, tout écoulement d'eau.

2608599 000 : Le collecteur d’eau peut étre tourné a l'inté-
rieur de son anneau de serrage afin d’amener le raccord d’as-

piration dans la position voulue (par exemple pour optimiser
I'écoulement d’eau lors des forages a'horizontale). Pour cela,
ouvrez le verrouillage 7 de 'anneau de serrage sur le collec-
teur d’eau, tournez le collecteur dans la position souhaitée et
refermez le verrouillage.

Fonctionnement

» Pour effectuer des travaux de percage, respecter les
instructions d’utilisation de la perceuse diamantée et
du support de percage.

Allumez I'appareil de forage diamant et abaissez le support de
forage jusqu’a ce que la couronne de forage se trouve dans le
collecteur d’'eau.

Ouvrez I'alimentation en eau de 'appareil de forage diamant

et mettez en marche I'aspirateur pour solides et liquides

(accessoire). Forez jusqu’a la profondeur voulue.

—

Lors du forage avec une couronne de petit diamétre, il
convient de mettre en place un nouveau capot d’étanchéité 6
surle collecteur d’eau.

2608 599 000 : En cas de modification de I'angle de forage,
il est nécessaire d'utiliser un nouveau capot d’étanchéité 6.

Entretien et Service Aprés-Vente

Nettoyage et entretien

Nettoyez le collecteur d’eau 5 a la fin du travail.

Vérifiez régulierement I'état du joint d’étanchéité 8. S'il est
endommagé, remplacez-le.

Accessoires

2608599 000
Collecteurdeau ............coevvnnn... 2608550620

Couvercle d’étanchéité
pour le collecteurdeau ................. 2609390391

2608599 001
Collecteurdeau ...........covvvvnnnn. 2608550621

Couvercle d’étanchéité
pour le collecteurdeau ................. 2608550624

Service Aprés-Vente et Assistance

Notre Service Aprés-Vente répond a vos questions concernant
laréparation et I'entretien de votre produit et les piéces de re-
change. Vous trouverez des vues éclatées ainsi que des infor-
mations concernant les pieces de rechange également sous :
www.bosch-pt.com

Les conseillers techniques et assistants Bosch sont a votre
disposition pour répondre a vos questions concernant nos
produits et leurs accessoires.

Pourtoute demande de renseignement ou commande de piéces
de rechange, précisez-nous impérativement le numéro darticle
adix chiffres indiqué sur la plaque signalétique du produit.

France

Passez votre commande de piéces détachées directement en
ligne sur notre site www.bosch-pt.fr.

Vous étes un utilisateur, contactez :

Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811360122

(co(t d’'une communication locale)

Fax: (01) 49454767

E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

Fax:(01) 43119033

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg
Tel.: +3225880589

Fax:+3225880595
E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

160992A 4F61(28.3.18)
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Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en
ligne sur notre site www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax: (044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Vous trouverez des informations détaillées sur le forage dia-
mant sur le site www.bosch-diamond.com.

Elimination des déchets

Priere de rapporter le collecteur d’eau, les autres accessoires
associés et les emballages dans un Centre de recyclage res-
pectueux de I'environnement.

Sous réserve de modifications.

~

Espaiiol

Instrucciones de seguridad

Lea todas las indicaciones de seguridad y
las instrucciones, que se han entregado con
el anillo colector de agua o el soporte de
taladrar. Las faltas de observacion de las indi-
caciones de seguridad y de las instrucciones
pueden causar descargas eléctricas, incen-
dios y/o lesiones graves.
Guardar todas las advertencias de peligro e
instrucciones para futuras consultas.
» iAtenerse estrictamente a las instrucciones de seguri-
dady operacion del soporte de taladrar utilizado!
» Observe las normas nacionales e internacionales
vigentes.

Descripcion y prestaciones del
producto

Por favor, despliegue y mantenga abierta la solapa con lare-
presentacion del anillo colector de agua mientras lee las ins-
trucciones de manejo.

Utilizacion reglamentaria

2608599 000

Elanillo colector de agua es un accesorio para el soporte de
taladrar con diamantes GCR 350. Este esta determinado para
lasuccién del agua de taladrado en himedo con las taladrado-
ras para (tiles diamantados GDB 350 WE y GDB 2500 WE.

2608599001

El anillo colector de agua es un accesorio para el soporte de
taladrar con diamantes GCR 180. Este esta determinado para
la succion del agua de taladrado en himedo con la taladrado-
ra para (tiles diamantados GDB 180 WE.

—

Espanol |9

Componentes principales

La numeracién de los componentes representados esta referi-
daalaimagen del anillo colector de agua en la pagina ilustrada.
Placa base*

Columna*

Resorte tensor del anillo colector de agua

Puntos de apoyo en el anillo colector de agua

Anillo colector de agua

Tapa obturadora

Cierre del aro de sujecion (2 608 599 000)

Junta anular

Soporte de taladrar con diamantes GCR 350*

10 Soporte de taladrar con diamantes GCR 180*

*Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material
que se adjunta de serie. La gama completa de accesorios opciona-
les se detalla en nuestro programa de accesorios.

O oo ~NOOOGLA WNR

Datos técnicos

Anillo colector de agua 2608599 000
No de articulo 2608599000
Diametro de taladro, max. mm 200
Peso segln

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Anillo colector de agua 2608599001
No de articulo 2608599001
Diametro de taladro, max. mm 132
Peso segln

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montaje

2608 599 000: Fije el soporte de taladrar 9 con un taco, vacio
o columna de sujecion rapida de forma segura sobre el suelo
(véanse las instrucciones de servicio del soporte de taladrar).
2608599 001: Fije el soporte de taladrar 10 con un taco o
vacio de forma segura sobre el suelo (véanse las instruccio-
nes de servicio del soporte de taladrar).

Corte una abertura para el diametro de taladrado deseado en
latapa estanqueizante.

Desplace el resorte tensor 3 hasta el tope en el intersticio en-
trelaplacabase 1ylacolumnade taladrar 2. Preste atencion,
aque la parte acodada del resorte tensor sefale hacia abajo.
Lleve el anillo colector de agua a su posicion y coloque el re-
sorte tensor 3 en los puntos de apoyo 4 del anillo colector de
agua. (Las lengiietas de los extremos del resorte tensor sirven
paratirar el resorte tensor hacia arriba.)

Envirtud de la fuerza de aplicacion del resorte se oprime el
anillo colector de agua con su junta sobre el suelo y asi se evi-
ta, junto con el vacio de la aspiradoraen himedo y seco, la sa-
lida de agua.

2608 599 000: El anillo colector de agua se puede girar den-
tro de su aro de sujecion, para llevar la tubuladura de aspira-
ciénauna posicion deseada (p. ej., para optimizar el desagiie
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en taladros horizontales). Abra paraello el cierre 7 del aro de
sujecion en el anillo colector de agua, gire el anillo colector de
agua como deseado y cierre de nuevo el cierre.

Operacion

» Al taladrar, observe las instrucciones de manejo de la
taladradora para tiles diamantados y del soporte de
taladrar empleados.

Conecte lataladradora para (tiles diamantados y baje girando

el soporte de taladrar, hasta que la corona perforadora se

encuentre en el anillo colector de agua.

Conecte luego la alimentacion de agua de la taladradora para

(tiles diamantados asi como la aspiradora en hiimedo y seco

(accesorio). Perfore hasta la profundidad de perforacion

deseada.

Al perforar con diametros mas pequefos, debe colocar una

nueva tapa estanqueizante 6 en el anillo colector de agua.

2608 599 000: Al modificar el angulo de taladrado, debe

colocar una nueva tapa estanqueizante 6.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Limpie el anillo colector de agua 5 una vez finalizado el
trabajo.

Controle con regularidad la junta anular 8. En caso de dafio,
se debe cambiar.

Accesorios especiales

2608599 000

Anillo colectordeagua ................. 2608550620
Tapa estanqueizante

paraanillo colectordeagua ............. 2609390391
2608599001

Anillo colectordeagua ................. 2608550621
Tapa estanqueizante

paraanillo colectordeagua ............. 2608550624

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda
Ud. tener sobre la reparacion y mantenimiento de su produc-
to, asi como sobre piezas de recambio. Los dibujos de despie-
ce e informaciones sobre las piezas de recambio los podra ob-
tener también en internet bajo:

www.bosch-pt.com

Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara gustosa-
mente en cuanto a la adquisicion, aplicacién y ajuste de los
productos y accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es im-
prescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que figura
en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

Avd. de la Institucion Libre de Ensefianza, 19

28037 Madrid

—

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogi-
da para lareparacion de su maquina, entre en la pagina
www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Calle Blanco Encalada 250 - San Isidro
Cddigo Postal B1642AMQ

Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Tel.: (54) 115296 5200

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com
www.argentina.bosch.com.ar

Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago de Chile
Buzon Postal 7750000

Tel.: (56) 02 7820200
www.bosch.cl

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Anénima

Av. Rodrigo Chavez Gonzalez Parque
Empresarial Colén Edif. Coloncorp Piso 1 Local 101-102,
Guayaquil

Tel.: (593) 4220 4000

E-mail: ventas@bosch.com.ec
www.bosch.ec

México

Robert Bosch S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405 C.P. 50071
Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286
www.bosch-herramientas.com.mx

Peru

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781 Piso 2, Urbanizacion Chacarilla
San Borja Lima

Tel.: (51) 1706 1100

www.bosch.com.pe

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Calle Vargas con Buen Pastor, Edif. Alba, P-1,
Boleita Norte,

Caracas 1071

Tel.: (58) 212 207-4511
www.boschherramientas.com.ve

Mas informaciones sobre la perforacion con Gtiles diamanta-
dos las encuentra en internet bajo
www.bosch-diamond.com.

Eliminacion

El anillo colector de agua, los accesorios y los embalajes
deben llevarse a una reutilizacion ecoldgica.

Reservado el derecho de modificacion.

160992A 4F61(28.3.18)
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Portugués

Indicacdes de seguranca

Leia todas as indicacdes de seguranca e ins-
trucées fornecidas com o anel coletor de
agua ou a coluna de furar. A inobservancia
das indicagoes de seguranca e das instrugoes
pode causar choque elétrico, incéndio e/ou fe-
rimentos graves.

Guarde bem todas as adverténcias e instru-
¢oes para futura referéncia.

» E imprescindivel seguir as indicagées de seguranca e
de trabalho da coluna de furar utilizada!

» Respeite as normas nacionais e internacionais aplica-
veis.

Descricao do produto e da poténcia

Abra a pagina desdobravel com a representacao do anel cole-
tor de agua e deixe-a aberta enquanto |é o manual de instru-
¢oes.

Utilizacdo conforme as disposicées

2608599000

0 anel coletor de agua é um acessorio para a coluna de furar
de diamante GCR 350. Destina-se a aspiragao de 4gua de per-
furacao ao furar a himido com os berbequins de diamante
GDB 350 WE e GDB 2500 WE.

2608599 001

0 anel coletor de agua é um acessorio para a coluna de furar
de diamante GCR 180. Destina-se a aspiragao de 4gua de per-
furacao ao furar a himido com o berbequim de diamante
GDB 180 WE.

Componentes ilustrados

A numeracgao dos componentes ilustrados refere-se a apre-

sentacao do anel coletor de dgua na pagina de esquemas.
1 Placade base*
2 Colunade furar*

Mola tensora do anel coletor de 4gua

Pontos de apoio no anel coletor de dgua

Anel coletor de dgua

Tampa de vedagao

Fecho do anel tensor (2 608 599 000)

Anel de vedacao

Coluna de furar de diamante GCR 350*

10 Coluna de furar de diamante GCR 180*

*Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao volume
de fornecimento padrao. Todos os acessorios encontram-se no
nosso programa de acessorios.

O 00 N AW

—
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Dados técnicos

Anel coletor de agua 2608 599 000
N.°do produto 2608599000
max. diametro de perfuragao mm 200
Peso conforme

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Anel coletor de agua 2608599001
N.°do produto 2608599001
max. diametro de perfuragao mm 132
Peso conforme

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montagem

2608 599 000: Fixe a coluna de furar 9 com a bucha, vacuo
ou coluna de aperto rapido bem a base (ver manual de instru-
¢des da coluna de furar).

2608599 001: Fixe a coluna de furar 10 com a bucha ou va-
cuo bem abase (ver manual de instrugoes da colunade furar).

Corte uma abertura na tampa de vedagao para o diametro de
perfuracao desejado.

Desloque amola tensora 3 até ao limite nafenda entre a placa
base 1 e a coluna de furar 2. Certifique-se de que a parte an-
gulada da mola tensora fica virada para baixo.

Coloque o anel coletor de dgua em posicao e posicione amola
tensora 3 nos pontos de apoio 4 no anel coletor de agua. (As
linguetas nas extremidades da mola tensora servem para pu-
xar a mola tensora para cima.)

Através da forca de aperto da mola, o anel coletor de 4gua é
pressionado contra a base com a respetiva vedagao e, junta-
mente com o vacuo do aspirador universal, previne a saida de
agua.

2608 599 000: O anel coletor de agua pode ser rodado den-
tro do seuanel tensor para colocar o bocal de aspiragdo na po-
sicdo desejada (p. ex., para otimizar a saida de 4gua em caso
de perfuragdes horizontais). Para tal, abra o fecho 7 do anel
tensor no anel coletor de 4gua, rode o anel coletor de 4gua
conforme desejado e feche novamente o fecho.

Funcionamento

» Para furar, devera respeitar as instrucdes de servico
do seu berbequim de diamante e da coluna de furar.
Ligue o berbequim de diamante e rode a coluna de furar para

baixo até a broca de coroa se encontrar no anel coletor de
agua.

Depois ligue o abastecimento de dgua do berbequim de dia-
mante, assim como o aspirador universal (acessorio). Perfure
até a profundidade de perfuracdo desejada.

Ao perfurar com diametros mais pequenos, tem de colocar
uma nova tampa de vedagao 6 no anel coletor de 4gua.
2608599 000: Em caso de alteragdo do angulo de perfura-
¢do, tem de colocar uma nova tampa de vedagdo 6.
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Manutencao e servico

Manutencao e limpeza
Limpe o anel coletor de agua 5 no fim do trabalho.

Verifique regularmente o anel de vedagdo 8. Se o anel estiver
danificado, é necessario substitui-lo.

Acessorios

2608599000
Anel coletordedgua.................... 2608550620

Tampa de vedagdo
paraanel coletordedgua ............... 2609390391

2608599001
Anel coletordeagua.................... 2608550621

Tampa de vedagdo
paraanel coletordedgua................ 2608550624

Servico pos-venda e consultoria de aplicacao

0O servigo pds-venda responde as suas perguntas a respeito
de servigos de reparacao e de manutengao do seu produto,
assim como das pecas sobressalentes. Desenhos explodidos
einformacdes sobre pecas sobressalentes encontram-se em:
www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultoria de aplicagao Bosch esclarece
com prazer todas as suas duvidas a respeito da compra, apli-
cacao e ajuste dos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pecas so-
bressalentesareferénciade 10 digitos de acordo comaplaca
de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pegas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas
Caixa postal 1195 - CEP: 13065-900

Campinas - SP

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Para mais informagdes sobre furar com diamante, consulte o
site www.bosch-diamond.com.

Eliminacéo

O anel coletor de 4gua, os acessorios e as embalagens devem

ser entregues num ponto de recolha apropriado para uma re-
ciclagem ecoldgica.

Sob reserva de alteracdes.

—

Italiano

Norme di sicurezza

Leggere tutte le avvertenze disicurezzaele
istruzioni operative accluse al dispositivo di
recuperodell’acqua oal supportoacolonna.
La mancata osservanza delle istruzioni e delle
avvertenze di sicurezza puo essere causa di
scosse elettriche, incendi e/o lesioni di grave
entita.
Conservare tutte le avvertenze di sicurezza
e le istruzioni operative per ogni esigenza
futura.
» Osservare scrupolosamente le indicazioni operative e
di sicurezza relative al supporto a colonna utilizzato!
» Attenersialle norme valide a livello nazionale e interna-
zionale.

Descrizione del prodotto e
caratteristiche

Si prega di aprire la pagina pieghevole su cui si trova raffigurato
schematicamente il dispositivo di recupero dellacqua e lasciar-
la aperta mentre si legge il manuale delle Istruzioni per 'uso.

Uso conforme alle norme

2608 599 000

Il dispositivo di recupero dell'acqua & un accessorio del sup-
porto a colonna per foratura al diamante GCR 350. Il disposi-
tivo & destinato all'aspirazione della miscela di raffreddamen-
to nella foraturaa umido con i trapani carotatori GDB 350 WE
e GDB 2500 WE.

2608599001

Il dispositivo di recupero dell'acqua & un accessorio del sup-
porto a colonna per foratura al diamante GCR 180. Il disposi-
tivo & destinato all'aspirazione della miscela di raffreddamen-
to nella foratura a umido con il trapano carotatore

GDB 180 WE.

Componenti illustrati
La numerazione dei componenti illustrati si riferisce allillu-
strazione del dispositivo di recupero dellacqua che si trova
sulla pagina con la rappresentazione grafica.

1 Piastradibase*
Colonna del trapano*
Molla tenditrice del dispositivo di recupero dell'acqua
Punti di appoggio del dispositivo di recupero dell'acqua
Dispositivo di recupero dellacqua
Coperchio di tenuta
Chiusura dell'anello di serraggio (2 608 599 000)
Anello di tenuta
Supporto a colonna per foratura al diamante GCR 350*
Supporto a colonna per foratura al diamante GCR 180*

*L’accessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel volu-
me di fornitura standard. L’accessorio completo & contenuto nel
nostro programma accessori.

O oOoO~NOOGTLAWN
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Dati tecnici

Dispositivo di recupero dell’acqua 2608 599 000
Codice prodotto 2608599000
Diametro di foratura max. mm 200
Peso in funzione della

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Dispositivo di recupero dell’acqua 2608599001
Codice prodotto 2608599001
Diametro di foratura max. mm 132
Peso in funzione della

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montaggio

2608 599 000: Fissare saldamente sul fondo il supporto a
colonna 9 conuntassello, avuoto o con un’asta difissaggio ra-
pida (vedere le Istruzioni d’uso del supporto a colonna).
2608 599 001: Fissare saldamente sul fondo il supporto a
colonna 10 con un tassello o a vuoto (vedere le Istruzioni
d’'uso del supporto a colonna).

Praticare nel coperchio a tenuta un'apertura per il diametro di
foratura desiderato.

Spingere lamolla tenditrice 3 fino a battuta nell'intaglio fraba-
se 1 e colonnadel trapano 2. Accertarsi che la parte angolata
della molla tenditrice sia rivolta in basso.

Portare in posizione il dispositivo di recupero dellacqua e si-
stemare la molla tenditrice 3 sui punti di appoggio 4 del dispo-
sitivo di recupero dell'acqua (le linguette alle estremita della
molla tenditrice vengono utilizzate per tenderla verso I'alto).
Laforza di serraggio della molla spinge sul fondo il dispositivo
direcuperodell'acqua con larelativa guarnizione, impedendo
lafuoriuscita d'acqua mediante la depressione dell'aspiratore
aumido/a secco.

2608 599 000: Il dispositivo di recupero dell'acqua si potra
ruotare all'interno del relativo anello di serraggio, per portare il
manicotto di aspirazione nella posizione desiderata (ad es. per
ottimizzare il deflusso dell'acqua in caso di forature in orizzon-
tale). A questo scopo, aprire la chiusura 7 dell'anello di serrag-
gio sul dispositivo di recupero dell'acqua, ruotare il dispositivo
stesso nella posizione desiderata e richiudere la chiusura.

Uso

» Per laforatura osservare le istruzioni d’uso del trapano
carotatore e del supporto a colonna.

Accendere il trapano carotatore ed abbassarlo nel supporto a

colonna fino a portare la corona a forare nel dispositivo di re-

cupero dell'acqua.

Attivare quindi I'alimentazione acqua del trapano carotatore

ed accendere I'aspiratore a umido/a secco (accessorio).

Forare fino alla profondita desiderata.

In caso di foratura con punte di piccolo diametro, andra intro-
dotto un nuovo coperchio a tenuta 6 nel dispositivo di recupe-

ro dell'acqua.
2608599 000: Se si varia 'angolo di foratura, anche in tale
caso andra introdotto un nuovo coperchio a tenuta 6.

—
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Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Terminato il lavoro, pulire il dispositivo di recupero dell'ac-
quab.

Controllare regolarmente I'anello di tenuta 8. Se tale compo-
nente & danneggiato, andra sostituito.

Accessori
2608 599 000
Dispositivo di recupero dellacqua ........ 2608550620

Coperchio a tenuta
per dispositivo di recupero dell'acqua ..... 2609390391

2608599001

Dispositivo di recupero dellacqua ........ 2608550621
Coperchio a tenuta

per dispositivo di recupero dellacqua .. ... 2608550624

Assistenza clienti e consulenza impieghi

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative
alla riparazione ed alla manutenzione del Vostro prodotto
nonché concernenti le parti di ricambio. Disegni in vista
esplosa ed informazioni relative alle parti di ricambio sono
consultabili anche sul sito:

www.bosch-pt.com

Il team Bosch che si occupa della consulenza impieghi vi aiu-
tera in caso di domande relative ai nostri prodotti ed ai loro
accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio,
comunicare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato
sulla targhetta di fabbricazione del prodotto.

Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa 2/A

20020 LAINATE (M1)

Tel.: (02) 3696 2663

Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com
Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare diretta-
mente on-line i ricambi.

Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Ulteriori informazioni sulla foratura al diamante sono disponi-
bili all'indirizzo www.bosch-diamond.com.

Smaltimento

Dispositivo di recupero dell'acqua, accessori e confezioni do-
vranno essere smaltiti/riciclati nel rispetto dell'ambiente.

Con ogni riserva di modifiche tecniche.
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Nederlands

Veiligheidsvoorschriften

Lees alle veiligheidsaanwijzingen en in-
structies die met de watervangring of de
boorstandaard werden geleverd. Het niet
naleven van de veiligheidsaanwijzingen en in-
structies kan elektrische schok, brand en/of
ernstig letsel veroorzaken.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschrif-
ten voor toekomstig gebruik.

» Neem de veiligheids- en werkvoorschriften voor de
gebruikte boorstandaard strikt in acht.

» Neem de geldende nationale en internationale normen
inacht.

Product- en vermogensbeschrijving

Vouw de uitvouwbare pagina met de afbeelding van de water-
vangring open en laat deze pagina opengevouwen tijdens het
lezen van de gebruiksaanwijzing.

Gebruik volgens bestemming

2608599 000

De watervangring is een accessoire voor de diamantboorstan-
daard GCR 350. Deze is bestemd voor het afzuigen van het
boorwater bij het nat boren met de diamantboormachines
GDB 350 WE en GDB 2500 WE.

2608599001

De watervangring is een accessoire voor de diamantboorstan-
daard GCR 180. Deze is bestemd voor het afzuigen van het
boorwater bij het nat boren met de diamantboormachine
GDB 180 WE.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van
de watervangring op de pagina met afbeeldingen.

Bodemplaat*

Boorkolom*

Spanveer van de watervangring

Oplegpunten bij de watervangring

Watervangring

Afdichtingsdeksel

Sluiting van de spanring (2 608 599 000)

Afdichtring
Diamantboorstandaard GCR 350*
10 Diamantboorstandaard GCR 180*

*Niet elk afgebeeld en beschreven toebet

O 00 NG A WNBR

en wordt standaard

meegeleverd. Het volledige toebehoren vindt u in ons toebehoren-

programma.

—

Technische gegevens

Watervangring 2608 599 000
Productnummer 2608599 000
Boordiameter max. mm 200
Gewicht volgens

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Watervangring 2608599001
Productnummer 2608599001
Boordiameter max. mm 132
Gewicht volgens

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montage

2608 599 000: Bevestig de boorstandaard 9 met pluggen,
vacuiim of snelspankolom veilig op de ondergrond (zie ge-
bruiksaanwijzing van de boorstandaard).

2608 599 001: Bevestig de boorstandaard 10 met pluggen
of vacuiim veilig op de ondergrond (zie gebruiksaanwijzing
van de boorstandaard).

Snijd een opening voor de gewenste boordiameter in het af-
dichtingsdeksel.

Schuif de spanveer 3 tot aan de aanslag in de spleet tussen
bodemplaat 1 en boorkolom 2. Controleer of het afgeschuin-
de deel van de spanveer naar onderen wijst.

Breng de watervangring in positie en leg de spanveer 3 op de
oplegpunten 4 bij de watervangring. (De lippen aan de uitein-
den van de spanveer dienen om de spanveer naar boven te
trekken.)

Door de spankracht van de veer wordt de watervangring met
zijn afdichting op de ondergrond gedrukt en deze verhindert sa-
men met het vacuiim van de alleszuiger het lekken van water.
2608 599 000: De watervangring kan binnen zijn spanring
gedraaid worden om de afzuigaansluiting in een gewenste po-
sitie te brengen (bijv. om de waterafvoer bij horizontale borin-
gen te optimaliseren). Open hiervoor de sluiting 7 van de
spanring op de watervangring, draai de watervangring zoals
gewenst en sluit de sluiting weer.

Gebruik

» Neem voor de hoorwerkzaamheden de gebruiksaanwij-
zing van diamantboormachine enboorstandaard in acht.

Schakel de diamantboormachine in en draai deze in de boor-

standaard zover omlaag tot de boorkroon zich in de water-

vangring bevindt.

Schakel daarna de watertoevoer van de diamantboormachine

en de nat-/droogzuiger (accessoire) in. Boor tot de gewenste

boordiepte.

Bij het boren met een kleinere diameter moet u een nieuw af-

dichtingsdeksel 6 in de watervangring plaatsen.

2608 599 000: Bij verandering van de boorhoek moet u een

nieuw afdichtingsdeksel 6 plaatsen.
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Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging
Maak de watervangring 5 na beéindiging van het werk schoon.

Controleer regelmatig de afdichtring 8. Als deze beschadigd
is, moet hij vervangen worden.

Toebehoren

2608599000

Watervangring ...................o.... 2608550620
Afdichtingsdeksel voor watervangring . .. .. 2609390391
2608599001

Watervangring ...........oovieiiin... 2608550621

Afdichtingsdeksel voor watervangring . .. .. 2608550624

Klantenservice en gebruiksadviezen

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie
en onderhoud van uw product en over vervangingsonderde-
len. Explosietekeningen en informatie over vervangingson-
derdelen vindt u ook op:

www.bosch-pt.com

Het Bosch-team voor gebruiksadviezen helpt u graag bij vra-
gen over onze producten en toebehoren.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderde-
len altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer vol-
gens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54
Fax: (076) 5795494
E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Belgié
Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595
E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Meer informatie over het diamantboren vindt u op
www.bosch-diamond.com.

Afvalverwijdering

Watervangring, accessoires en verpakkingen moeten op een
milieuvriendelijke manier gerecycleerd worden.

Wijzigingen voorbehouden.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstrukser og anvisnin-
ger, der er leveret sammen med vandsamle-
ringen eller borestanderen. Overholdes sik-
kerhedsinstrukserne og anvisningerne ikke, er
der risiko for elektrisk sted, brand og/eller
alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og an-
visninger til senere brug.

—

Dansk |15

» Sikkerheds- og arbejdsforskrifterne for den benyttede
borestander skal overholdes meget ngje!

» Overhold gzldende nationale og internationale stan-
darder.

Beskrivelse af produkt og ydelse

Klap venligst foldesiden med illustration af vandsamleringen
ud, og lad denne side vare foldet ud, mens du leeser betje-
ningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

2608 599 000

Vandsamleringen er tilbeher til diamantborestander

GCR 350. Den er beregnet til bortsugning af borevand ved
vadboring med diamantboremaskinerne GDB 350 WE og
GDB 2500 WE.

2608599001

Vandsamleringen er tilbehgr til diamantborestander
GCR 180. Den er beregnet til bortsugning af borevand ved
vadboring med diamantboremaskinen GDB 180 WE.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til
illustrationen af vandsamleringen pd illustrationssiden.

1 Bundplade*

Boresgjle*

Spandefjeder til vandsamlering

Anlaegspunkter pa vandsamleringen
Vandsamlering

Teetningslag

Spanderingens lukkemekanisme (2 608 599 000)
Teetningsring

Diamantborestander GCR 350*

10 Diamantborestander GCR 180*

*Tilbeher, som er illustreret og beskrevet i brugsanvisningen, er
ikke indeholdt i leveringen. Det fuldstaendige tilbeher findes i vo-
res tilbeharsprogram.

O 00 ~NOOGThA_ WN

Tekniske data

Vandsamlering 2608 599 000
Typenummer 2608599000
Borediameter max. mm 200
Vagt svarer til

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Vandsamlering 2608599001
Typenummer 2608599001
Borediameter max. mm 132
Vgt svarer til

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4

Bosch Power Tools
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Montering

2608 599 000: Fastgar borestanderen 9 sikkert pa underla-
get med dyvler, vakuum eller hurtigspaendesgile (se betje-
ningsvejledning til borestanderen).

2608599 001: Fastgar borestanderen 10 sikkert pa under-
laget med dyvler eller vakuum (se betjeningsvejledning til bo-
restanderen).

Skeer en dbning til den nskede borediameter i taetnings-
dakslet.

Skub spandefjederen 3 ind til anslaget i spalten mellem
bundplade 1 og boresgjle 2. Serg for, at den vinklede del af
spandefjederen peger nedad.

Bring vandsamleringen i position, og laeg spendefjederen 3
pa anlaegspunkterne 4 pa vandsamleringen. (Laskerne ved
spandefjederens ender benyttes til at traekke spaendefjede-
ren opad.)

Pa grund af fjederens spaendekraft trykkes vandsamleringen
med sin teetning ned mod underlaget og sikrer sammen med
vad-/tersugerens vakuum, at der ikke kommer vand ud.
2608 599 000: Vandsamleringen kan drejes inden for sin
spandering for at bringe opsugningsstudsen i en gnsket posi-
tion (f.eks. for at optimere vandaflabet ved vandrette borin-
ger). Abn i givet fald spaenderingens lukkemekanisme 7 pa
vandsamleringen, drej vandsamleringen som gnsket, og luk
lukkemekanismen igen.

Brug
» Borearbejde skal udferes iht. betjeningsvejledningen
til diamantboremaskine og borestander.

Start diamantboremaskinen, og drej den sa langt ned i bore-
standeren, at borekronen befinder sig i vandsamleringen.

Tilkobl derefter diamantboremaskinens vandtilfersel og vad-/
tarsugeren (tilbehar). Bor til den gnskede boredybde.

Ved boring med mindre diameter skal du indsztte et nyt teet-
ningsdaksel 6 i vandsamleringen.

2608 599 000: Ved @ndring af borevinklen skal du indsaette
et nyt teetningsdaksel 6.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering
Renger vandsamleringen 5, nar arbejdet er udfart.

Kontrollér teetningsringen 8 regelmaessigt. Hvis den er beska-
diget, skal den udskiftes.

Tilbehor

2608599 000

Vandsamlering ...............c...en. 2608550620
Tetningsdaeksel til vandsamlering .. ...... 2609390391
2608599001

Vandsamlering ........................ 2608550621
Teetningsdaeksel til vandsamlering .. ...... 2608550624

—

Kundeservice og brugerradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og
vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplosions-
tegninger og informationer om reservedele findes ogsa un-
der:

www.bosch-pt.com

Bosch brugerradgivningsteamet vil gerne hjalpe dig med at
besvare spargsmal vedr. vores produkter og deres tilbehar.
Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid
angives ved forespargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pawww.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller
oprettes en reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Yderligere oplysninger om diamantboring finder du under
www.bosch-diamond.com.

Bortskaffelse
Vandsamlering, tilbehar og emballage skal genbruges pa en
miljgvenlig méde.

Ret til eendringer forbeholdes.

Svenska

Sakerhetsanvisningar

Las alla sdakerhetsanvisningar och anvis-
ningar, som levereras tillsammans med
vattensamlingsringen eller borrpelaren.
Forsummelser vid iakttagandet av sakerhetsin-
struktionerna och anvisningarna kan orsaka
elstot, brand och/eller allvarliga personskador.
Forvara alla varningar och anvisningar for
framtida bruk.

» Sakerhets- och arbetsanvisningarna for borrstativet

ska ovillkorligen foljas!

» Folj gillande nationella och internationella standarder.

Produkt- och kapacitetsbeskrivning

Féll upp sidan med illustration av vattensamlingsringen och
hall sidan uppfalld nar du laser bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

2608 599 000

Vattensamlingsringen &r ett tillbehor for diamantborrstativet
GCR 350. Den ar avsedd for att suga bort borrvattnet vid vat-
borrning med diamantborrmaskinerna GDB 350 WE och
GDB 2500 WE.

160992A 4F61(28.3.18)
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2608 599 001

Vattensamlingsringen ar ett tillbehor for diamantborrstativet
GCR 180. Den dr avsedd for bortsugning av borrvattnet vid
vatborrar med diamantborrmaskinen GDB 180 WE.

Illustrerade komponenter
Numreringen av komponenterna hanvisar till illustrationen av
elverktyget pa grafiksidan.
1 Bottenplatta*

Borrpelare*
Vattenuppsamlingsringens spannfjader
Supportpunkter pa vattensamlingsringen
Vattensamlingsring
Tatningslock

Lasning av spannringen (2 608 599 000)
Tatningsring

Diamantborrpelare GCR 350*

10 Diamantborrpelare GCR 180*
*1 bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehor ingér inte i

standardleveransen. | vart tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbe-
hér som finns.

O oO~NOOOGTLhAWN

Tekniska data

Vattensamlingsring 2608599 000
Produktnummer 2608599000
Borrdiameter max. mm 200
Vikt enligt

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Vattensamlingsring 2608599 001
Produktnummer 2608599001
Borrdiameter max. mm 132
Vikt enligt

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montage

2608 599 000: Fast borrpelaren 9 med pluggar, vakuum
eller snabbspanningspelare pa ett sakert satt pa underlaget
(se borrpelarens driftsanvisning).

2608599 001: Fést borrpelaren 10 med pluggar eller
vakuum pa ett sakert satt pa underlaget (se borrpelarens
driftsanvisning).

Skar upp en 6ppning for den dnskade borrdiametern i tat-
ningslocket.

Skjut spannfjadern 3 anda till anslaget i spalten mellan bot-
tenplattan 1 och borrpelaren 2. Kontrollera att spannfjaderns
vinklade del pekar nedat.

Satt vattensamlingsringen i position och lagg spannfjadern 3
pa supportpunkterna 4 pa vattensamlingsringen. (Laskornai
spannfjadrarnas dndar anvands for att dra spannfjadrarna
uppat.)

Genom spannfjaderns spannkraft trycks vattensamlings-
ringen ned i botten med sin tatning och férhindrar tillsam-
mans med vakuumet hos vat-/torrsugen att vatten tranger ut.

—

Svenska |17

2608 599 000: Vattensamlingsringen kan vridas i sin spann-
ring for att satta sugstutsen i en onskad position (for att t.ex.
optimera vattenutloppet vid vagrata borrningar). For att gora
detta 6ppnas spannringens forslutning 7 pa vattensamlings-
ringen. Vrid vattensamlingsringen sa som 6nskas och stang
forslutningen igen.

Drift

» For borrning lds noga bruksanvisningen for diamant-
borrmaskinen och borrstativet.

Starta diamantborrmaskinen och vrid ner den pa borrpelaren
sa langt att borrkronan ar i vattensamlingsringen.

Starta sedan vattentillférseln till diamantborrmaskinen och
vat-/torrsugen (tillbehor). Borra till 6nskat borrdjup.

Vid borrning med liten diameter skall det sattas in ett nytt tat-
ningslock 6 i vattensamlingsringen.

2608 599 000: Vid andring av borrvinkeln skall ett nytt tat-
ningslock sattasi 6.

Underhall och service

Underhall och rengéring
Gor ren vattensamlingsringen 5 efter arbetets slut.

Kontrollera regelbundet tatningsringen 8. Om den ar skadad
skall den bytas.

Tillbehor

2608599000

Vattensamlingsring..................... 2608550620
Tatningslock for vattensamlingsring . ...... 2609390391
2608599 001

Vattensamlingsring................. ..2608550621
Tatningslock for vattensamlingsring ... .. .. 2608550624

Kundtjanst och anvindarradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och
underhall av produkter och reservdelar. Sprangskisser och
information om reservdelar hittar du pa:
www.bosch-pt.com

Bosch anvandarradgivningsteamet hjalper gérna vid fragor
som galler vara produkter och tillbehor.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det
10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Ytterligare informationer om diamantborrning finns under
www.bosch-diamond.com.

Bosch Power Tools
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Avfallshantering

Vattensamlingsring, tillbehdr och férpackning skall alltid till-
foras en miljovanlig atervinning.

Andringar forbehalles.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Les alle sikkerhetsanvisningene og instruk-
sene som fulgte med vannoppsamlingsrin-
gen eller borstativet ved levering. Hvis ikke
sikkerhetsanvisningene og instruksene tas til
falge, kan det oppsta elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader.
Ta godt vare pa alle advarslene og informa-
sjonen.

» Folg sikkerhets- og arbeidsinformasjonene for bore-

stativet som brukes svart ngye!

» Folg gjeldende nasjonale og internasjonale standarder.

Produkt- og ytelsesbeskrivelse

Brett ut utbrettssiden med bildet av vannoppsamlingsringen,
og la denne siden vare utbrettet mens du leser bruksanvis-
ningen.

Formalsmessig bruk

2608599 000

Vannoppsamlingsringen er et tilbehar til diamantborstativet
GCR 350. Den er beregnet for oppsuging av borevann ved
vatboring med diamantbormaskinene GDB 350 WE og

GDB 2500 WE.

2608599001

Vannoppsamlingsringen er et tilbeher til diamantborstativet
GCR 180. Den er beregnet for oppsuging av borevann ved
vatboring med diamantbormaskinen GDB 180 WE.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for

bildet av vannoppsamlingsringen pa illustrasjonssiden.
1 Bunnplate*

Boresgyle*

Spennfjeer til vannoppsamlingsringen

Kontaktpunkter pa vannoppsamlingsringen

Vannoppsamlingsring

Tetningsdeksel

Las for spennring (2 608 599 000)

Tetningring

Diamantborstativ GCR 350*

10 Diamantborstativ GCR 180*

*lllustrert eller beskrevet tilbehor inngér ikke i standard-leveran-
sen. Det komplette tilbehoret finner du i vart tilbehersprogram.

O oo~NOOGhA, WN

—

Tekniske data
Vannoppsamlingsring 2608 599 000
Produktnummer 2608599000
Bordiameter max. mm 200
Vekt tilsvarende
EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Vannoppsamlingsring 2608599001
Produktnummer 2608599001
Bordiameter max. mm 132
Vekt tilsvarende
EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montering

2608 599 000: Fest borstativet 9 sikkert pa underlaget med
plugg, vakuum eller hurtigspennsgyle (se bruksanvisningen
for borstativet).

2608599 001: Fest borstativet 10 sikkert pa underlaget
med plugg, vakuum eller hurtigspennsayle (se bruksanvisnin-
gen for borstativet).

Skjaer en dpning for den anskede bordiameteren i tetnings-
lokket.

Skyv spennfjaeren 3 inn i mellomrommet mellom bunnplaten
1 og borsaylen 2 helt il den stopper. Pass pa at den vinklede
delen av spennfjeeren vender ned.

Sett vannoppsamlingsringen i riktig stilling, og legg spennfjae-
ren 3 pa kontaktpunktene 4 pa vannoppsamlingsringen. (Las-
kene pa endene til spennfjeeren brukes nar spennfjeeren trek-
kes opp.)

Spennkraften til fjseren gjor at vannoppsamlingsringen og tet-
ningen trykkes mot underlaget og hindrer, sammen med vaku-
umet til vat-/tarrsugeren, at vann renner ut.

2608 599 000: Vannoppsamlingsringen kan dreies i spenn-
ringen ndr avsugsstussen skal settes i gnsket stilling (f.eks.
for & optimere vannavlgpet ved horisontal boring). Dette gjg-
res ved at du apner ldsen 7 til spennringen pa vannoppsam-
lingsringen, dreier vannoppsamlingsringen etter enske og
lukker lasen igjen.

Bruk

» Folg bruksanvisningen for diamantboremaskinen og
borestativet til boring.

Sla pa diamantbormaskinen, og drei den ned i borstativet helt

til borekronen befinner seg i vannoppsamlingsringen.

Sla deretter pa vannforsyningen til diamantbormaskinen, og

vat-/terrsugeren (tilbehar). Bor til enset boredybde.

Ved boring med mindre diameter ma du sette et nytt tetnings-

lokk 6 i vannoppsamlingsringen.

2608599 000: Ved endring av borevinkelen mé du bruke et

nytt tetningslokk 6.
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Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering
Rengjer vannoppsamlingsringen 5 etter utfert arbeid.

Kontroller tetningsringen 8 jevnlig. Den ma skiftes ut hvis den
er skadet.

Tilbehor

2608599000
Vannoppsamlingsring .................. 2608550620
Tetningslokk for vannoppsamlingsring. . . .. 2609390391

2608599001
Vannoppsamlingsring .................. 2608550621
Tetningslokk for vannoppsamlingsring. . . . . 2608550624

Kundeservice og radgivning ved bruk

Kundeservicen svarer pa dine spgrsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet samt om reservedeleler. Spreng-
skisser og informasjon om reservedeler finner du ogsa pa:
www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved sparsmal an-
gdende vdre produkter og deres tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger mé du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa produktets
typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner mer informasjon om diamantboring pa
www.bosch-diamond.com.

Deponering
Ved kassering md vannoppsamlingring, tilbehar og emballa-
sje leveres til gjenvinning.

Rett til endringer forbeholdes.

Suomi

Turvallisuusohjeita

Lue kaikki turvallisuusohjeet ja ohjetiedot,
jotka on toimitettu vedenkeruurenkaan tai
poratelineen mukana. Turvallisuusohjeiden
ja ohjetietojen noudattamatta jattaminen voi
johtaa sahkaiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
loukkaantumiseen.
Sailytd kaikki turvallisuusohjeet ja ohjetie-
dot tulevaa kayttoa varten.

» Kaytetyn poratelineen turva- ja tydohjeita tulee nou-

dattaa tarkasti!

» Noudata maakohtaisia ja kansainvilisid normeja.

—

Suomi |19

Tuotekuvaus

Kaanna vedenkeruurenkaan kuvan sisaltava taittosivu auki ja
pida kyseinen sivu auki, kun luet kdyttoohjekirjaa.

Maarayksenmukainen kaytto

2608599 000

Vedenkeruurengas on timanttiporatelineen GCR 350 tarvike.
Se on tarkoitettu porausveden poistoon timanttiporakoneilla
GDB 350 WE ja GDB 2500 WE tehtavassa markdporauksessa.

2608599 001

Vedenkeruurengas on timanttiporatelineen GCR 180 tarvike.
Se on tarkoitettu porausveden poistoon timanttiporakoneella
GDB 180 WE tehtdvassa markaporauksessa.

Kuvassa olevat osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivussa olevaan ve-
denkeruurenkaan kuvaan.

Pohjalevy*

Porapylvas*

Vedenkeruurenkaan kiritysjousi
Vedenkeruurenkaan tukipisteet
Vedenkeruurengas

Tiivistyskansi

Kiristysrenkaan lukitus (2 608 599 000)
Tiivisterengas

Timanttiporateline GCR 350*

10 Timanttiporateline GCR 180*

*Kuvassa tai selostuksessa esiintyva lisatarvike ei kuulu vakiotoi-
mitukseen. Loydat taydellisen tarvikeluettelon tarvikeohjelmas-
tamme.

[y
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Tekniset tiedot

Vedenkeruurengas 2608599 000
Tuotenumero 2608599000
Poraterdn halkaisija maks. mm 200
Paino vastaa

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Vedenkeruurengas 2608599 001
Tuotenumero 2608599001
Poraterdn halkaisija maks. mm 132
Paino vastaa

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Asennus

2608 599 000: Kiinnita porateline 9 luotettavasti alustaan
kiinnitystulpilla, alipainekiinnittimella tai pikakiinnityspylvaal-
1a (katso poratelineen kayttoohjekirja).

2608 599 001: Kiinnita porateline 10 luotettavasti alustaan
kiinnitystulpilla tai alipainekiinnittimella (katso poratelineen
kayttoohjekirja).

Leikkaa tiivistyskanteen halutun poranhalkaisijan kokoinen
aukko.

Bosch Power Tools
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Tydnna kiristysjousi 3 pohjalevyn 1 ja poratangon 2 valissa
olevan raon vasteeseen asti. Huolehdi siita, etta kiristys-
jousen taivutettu osa osoittaa alaspain.

Asenna vedenkeruurengas paikalleen ja aseta kiristysjousi 3
vedenkeruurenkaan tukipisteiden 4 paalle. (Kiristysjousta ve-
detdan ylospdin kiristysjousen paissa olevilla korvakkeilla.)
Jousen kiristysvoiman valitykselld vedenkeruurengas painau-
tuu tiivisteensd kanssa alustaan ja estad yhdessa markakui-
vaimurin imun avulla veden ulosvuotamisen.

2608 599 000: Vedenkeruurengasta voidaan kaantaa
kiristysrenkaansa sisalla, niin ettd imuputken voi asettaa ha-
luamaansa asentoon (esim. vedenpoiston optimoimiseksi
vaakasuorissa poraustoissa). Avaa sita varten vedenkeruu-
renkaassa olevan kiristysrenkaan lukitus 7, kadnna vedenke-
ruurengas haluamaasi asentoon ja sulje lukitus jalleen.

Kaytto
» Ota porattaessa huomioon timanttiporakoneen ja
poratelineen kéyttoohjeet.

Kytke timanttiporakone paalle ja kadnnd sitd poratelineessa
alaspdin, kunnes porakruunu on vedenkeruurenkaassa.

Kytke sen jdlkeen timanttiporakoneen vedensyotto seka mar-
ka-/kuivaimuri (tarvike) paalle. Poraa haluamaasi syvyyteen.

Pienemmalla halkaisijalla porattaessa vedenkeruurenkaa-
seen tdytyy asentaa uusi tiivistyskansi 6.

2608 599 000: Porauskulmaa muutettaessa taytyy asentaa
uusi tiivistyskansi 6.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus
Puhdista vedenkeruurengas 5 téiden paatyttyd.

Tarkista tiivisterengas 8 sadnnéllisin valiajoin. Korvaa rengas
uudella, jos se on vaurioitunut.

Lisatarvikkeet

2608599 000

Vedenkeruurengas..................... 2608550620
Vedenkeruurenkaan tiivistyskansi ........ 2609390391
2608599001

Vedenkeruurengas...................n. 2608550621
Vedenkeruurenkaan tiivistyskansi ........ 2608550624

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka va-
raosia koskeviin kysymyksiin. Rajahdyspiirustuksia ja tietoja
varaosista l6ydat myos osoitteesta:

www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielelldan sinua tuotteitamme
janiiden lisatarvikkeita koskevissa kysymyksissa.

IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

—

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch.fi

Timanttiporaukseen liittyvia lisdtietoja saat nettiosoitteesta
www.bosch-diamond.com.

Havitys
Vedenkeruurengas, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali on toi-
mitettava ympdristoystavalliseen uusiokayttoon.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

EAAnvika

Ynodeifelc aopaleiac

Awpdote 0Aeg Ti¢ umobeifelc aopaleiag
KaL i odnyiec, mou mapadoOnkav pali pe To
6akTUAL0 cuAAoyiiG Tou vepol fy T Bdon Spd-
mavou. H pn tenon Twv unodeifewv aopalei-
ac KatTwv 0dnylwv pnopei va mpokahéaet ne-
ktpomAn&ia, mupkayid kai/n oofapolc Tpaupa-
TIOPOUG.
®ulagre oAeg i MpoebononTKEC UOSET-
Eewg kaw odnyiec ya kaBe peAhoviki Xprion.
» Na tnpeite auotnpd Ti¢ umodeielg aspaAeiag kat epya-
oiag ywa T Baon dpanavou mou xpnowponoieire!
» Tnpeire Ta woxUovTa eBvika kat S1edvi mpoTuma.

TepLypar) ToU MPOIOVTOC KAL TNC
oxUo¢ Tou
Avoi&re Tnv avadimAwvopevn oeAiba pe Ty mapaotacn Tou

6akTuhiou cuMoyNC ToU VepoU Kal apnaTe auTr T oeAiba avol-
XN, v 6lapalete Tic odnyieg Aeiroupyiac.

Xpion cUHPWVa € TOV TTIPOOPLGHO

2608 599 000

0 &akTUAog suMoynic Tou vepoU eival éva e€apTnua yia T Ba-
on 6lapavrobpanavou GCR 350. Tpoopidetal yia Tnv avappo-
(NonN TOU VepoU TPUMRHATOC KATA TO Uypd TpUMNpd pe Ta Slapa-
vro6panava GDB 350 WE kat GDB 2500 WE.

2608 599001

0 6akTUAo¢ ouMoync Tou vepoU eivat éva e€aptnua yia T pa-
on dlapavrodpdanavou GCR 180. Mpoopicetat yia Tnv avappo-
(noN TOU VEPOU TPUMMATOC KATA TO UYPO TPUTNA Pe To Slapa-
vrobpanavo GDB 180 WE.

160992A 4F61(28.3.18)
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Anelkovi{opeva oTolxeia
H anapiBunon Twv anelkovi{Opevwy oTolxeiwv avapépetal
otnv napdactacn Tou SakTuliou GuMoyn¢ Tou vepoU ot oeAiba
YOUPIKOV.

1 TTAdka danédou*

2 Kohdva Baonc 6panavou*

3 Ehamnpuwroc Bpayiovac ouykpdtnong Tou SakTUAou GUA-
Aoyn¢ Tou vepou
Ynueia €6paong oto SakTUAL GUMOYNC TOU vepoU
AaktUAo¢ 6UAOYNC TOU VepoU
Kamaxi aTeyavomoinong
KAeiotpo Tou 6akTuAiou auoptyénc (2 608 599 000)
AakTUALOG oTEYAVOTIOINONC
Baon dapavrodpdanavou GCR 350*
10 Bdon bapavrodpanavou GCR 180*
*EZaptiipara mou amelkoviovral ) meptypapovrat Hev mepiéxovrat

O 00 ~N O A

oTn oTavrap cuokeuaoia. MNaTov mAfpn karaAoyo e{apTnparwv Koi-

Ta To Mpoypappa e{apTnHATWV.

TeXVIKG XapaKTNPLOTIKA

AaktiAog 6uAAoyri¢ Tou vepou 2608 599 000
Ap1bud¢ eupeTnpiou 2608599000
Méyiotn bidpeTpog Tpumag mm 200
Bapog olppwva pe

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
AakTUAo¢ GuAAoyii¢ Tou vepol 2608599001
Ap1Bpo¢ eupetnpiou 2608599001
MéyioTn S1dpeTpoc TpuMag mm 132
Bapoc olppwva pe

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
TuvappoAoynon

2608 599 000: X1epewate KaAa Tn Baon 6panavou 9 pe Bu-
opata, oUoTnpa kevol f} KoAdva Taxuoluogyéng oTo undoTEwW-
ua (BAEne oTic 0dnyieg Aetroupyiag Tne faong dpdmavou).

2608 599 001: X1epewate KaAd Tn Baon Spamavou 10 pe Bu-

opata, oUoTnua kevol f) KoAdva Taxuoluogyéng oTo undoTEwW-
ua (BAEme oTic 0dnyieg Aetroupyiag Tne faong dpdmavou).
Kowrte éva avotypa yia Tnv emOupnTr S1GUETPO TPUNAPATOC 0TO
kGAuppa oTeyavoroinong.

YpwETe TOvV eAATNPLWTO Ppayiova ouykpdaTnong 3 Péxpt TEpua

péoa oTn oxopn petal mdakag Baong 1 kat koAovag Tpunnpa-

T0¢ 2. TTpooetTe, va deixvel To Auylopévo Tunpa Tou Bpayiova
OUYKPATNONG TTPOG TA KATW.

©¢oTe To bakTUAI0 GUAOYNC TOU vEpPOU TN 0waTH BEan Kat
aKOUUMNOTE ToV eAATNELWTO Bpayiova ouykpaTtnong 3 mavw
ora onpeia €édpaong 4 oo SaktUAo ouMoyng Tou vepou. (Ta
Auyiopéva dkpa ato TEAOG TOU eAaTnELWTOU Bpaxiova ouyKpd-
TNONG XPNOtUeUoUV yia To TpdRnyHa Tou ehatnplwtol Bpayiova
OUYKPATNONG TTPOG T EMAV(. )

—
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Me T 6Uvapn Tou eAatnplwtol Bpaxiova méletat o dakTUAG
oUMoyn¢ Tou vepoU padi pe Tn oTeyavoroinar Tou mavw oTo
unooTpWHA Kat epmodidet padi pe o olotnua kevol Tou anop-
popNTHPa UYpNc/oTeyVNG avappdpnang Ty €€odo Tou vepou.
2608 599 000: O daktUAog GUMOYNE TOU vepou pmopei va
neploTpagel evrog Tou daktuliou alioyénc, yia va €pbel o
0TOHL0 avapEOPNONC o€ pia emBupnTr B€on (m.x. yia T BeATi-
0TOT0INGN TNE EKPONC TOU VEPOU O€ EPINTwon 0pI{OVTIOU TPU-
miuatoc). Avoi€te yi auto To KAioTpo 7 Tou SakTuhiou GUOPLY-
&nc oo SakTUAo cuMoYIC Tou VepoU, yupioTe To SakTUAO GUA-
AoyngTou vepoU, onwc embupeite kat kAeioTe Eava To kAeioTpo.

Aetroupyia
» "OTav Tpundre va Tnpeire T umodeielg Twv odnyav xet-
pLopoU Tou Srapavrodpamdvou kat Tng aong Spamavou.
Evepyomotnote to Stapavrodpdnavo kat xaunAwote 1o otn Ba-
on Spanavou 1600, WOTE 1) TOTNPOKOPWVA Va pioKeTal péoa
010 6akTUAL0 GUAOYIC TOU VepPOU.
EvepyomotroTe petd Tnv mapoy!} vepoU Tou Stapavrodpanavou
KaBWE KaL ToV anoppo@nTAEA UYPRC/aTEYVNC avapeoPnang
(e€apTnua). TounnaTe péxpt To emBupnTd BABOC TPUTUATOG.
Kata 1o TpUnnpa pe pikpoTepec SlapéTpouc mpénel va Tomobe-
THoeTe €va véo KaAuppa oteyavonoinong 6 oto SakTUALo GuA-
Aoynic Tou vepou.
2608 599 000: Ye nepinTwon aAAayn¢TNC ywviag TUMAUaAToC
ipénelL va TomoBeToeTe €va vEo kaAuppa aTeyavomoinong 6.

TuvTiipnon Kai Service

ZuvTipnon Kat KaOaplopoc

KaBapiote To 6akTUAo cuMoyng Tou vepol 5 PeTd 1o TEAOG TNG
epyaoiac.

EAéyxeTe TaKTIKA TO oTEyavonolnTiko 6akTUAI0 8. Edv eivatxa-
Aaopévog, mpéneLva avtikataotadel.

E€apmipara

2608599 000
AakTOAog ouMoyficTou vepol ... ......... 2608550620

KaAuppa oteyavomnoinong yia to
6akTUMO oUMOYAGTOU VEPOU .. ..o 2609390391

2608 599 001
AakTUAo¢ ouMoyficTou vepol ... ......... 2608550621

KaAuppa oteyavomoinong yia to
6akTUAI0 GUMoyNCTOU VEPOU .. ... ...\ .. 2608550624

Service kat mapoxr) cupfoulav xpriong

To Service anavTd oTIC EPWTACELC 0AC OXETIKA LIE TNV EMMOKEUN
KL TN GUVTAENON TOU TIPOidVog oac Kabwe yia Ta KataMnAa
AvTaMaKTIKA:

www.bosch-pt.com

H opada mapoxnc oupBouhwv Tne Bosch anavtd euxapiotwg
OTIC EPWTNOELC 0UG OXETIKA HE TA TPOTOVTA Pag KatTa aviaMa-
KTIKA TOUC.

AwoTe 0e OAeC TIC epWTNOELG KAl TIAPaAyYeAiEC aVTAMAKTIKWV
onwaobnmnoTe 10 10WNRPL0 KWdKS apBPO CUPWVA PE TV TVa-
kiba TUmou Tou mpoidvToC.

Bosch Power Tools
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EAAada

Robert Bosch A.E.
Epyeiac 37

19400 Kopwri - ABrva
TnA.: 2105701258
®ag: 2105701283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.

TnA.: 2105701380

®ak: 2105701607

TMeploooTepec MAnpo®opiec yia To Slapavtotpunnua Oa Bpeire
otnv nAekTpoviki} 6lelBuvon www.bosch-diamond.com.

Anocupon
0 6akTUAI0¢ GUMOYNG TOU VEPOU, T EEAPTALATA KAL Ol CUOKEU-
aolegnpénel va napadidovral oe pia Gk mpog To mepiBaAov
avakukAworn.

Tnpoupe To Sikaiwpa aAAaydv.

Tiirkce

Giivenlik Talimati

Su tutma halkasi ve delme sehpasi ile birlik-
te teslim edilen biitiin uyarilari ve talimat
hiikiimlerini okuyun. Giivenlik talimatlarina
ve uyarilara uyulmadigi takdirde elektrik carp-
masina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara
neden olunabilir.
Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini ileri-
de kullanmak iizere saklayin.

» Kullanilan delme sehpasinin giivenlik ve calisma uyari-

larina kesin olarak uyulmalidir!

» Yiiriirliikteki ulusal ve uluslar arasi standartlara uyun.

Uriin ve islev tanimi

Liitfen su tutma halkasinin resminin bulundugu kapak sayfa-
sini agin ve kullanim kilavuzunu okudugunuz siire bu sayfay!
acik tutun.

Usuliine uygun kullanim
2608599000

Su tutma halkasi karotlu delme sehpasinin GCR 350 aksesua-

ridir. Su tutma halkas karot makineleri GDB 350 WE ve
GDB 2500 WE ile islak delme yaparken ortaya ¢ikan matkap
suyunun emilmesi icin tasarlanmistir.

2608 599 001

Su tutma halkasi karotlu delme sehpasinin GCR 180 aksesua-

ridir. Su tutma halkasi karot makinesi GDB 180 WE ile islak
delme yaparken ortaya ¢ikan matkap suyunun emilmesi igin
tasarlanmistir.

—

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfasindaki su

tutma halkasi resmindeki numaralarla aynidir.
1 Taban levhasi*

Delme kolu*

Su tutma halkasi sikma yayi

Su tutma halkasindraki oturma yiizeyi

Su tutma halkasi

Conta kapagl

Sikma halkasi kilidi (2 608 599 000)

Conta

Karotlu delme sehpasi GCR 350*

10 Karotlu delme sehpasi GCR 180*

*$Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kap-
saminda degildir. Aksesuarin tiimiinii aksesuar programimizda bu-
labilirsiniz.

O oo~NOOGhA, WN

Teknik veriler

Su tutma halkasi 2608 599 000
Uriin kodu 2608599000
Maksimum delme ¢api mm 200
Agirhig EPTA-Procedure

01:2014’e gore kg 0,8
Su tutma halkasi 2608599 001
Uriin kodu 2608599001
Maksimum delme capi mm 132
Agirhig EPTA-Procedure

01:2014’e gore kg 0,4
Montaj

2608 599 000: Delme sehpasini 9 diibel, vakum veya hizli
sikma siitunu ile zemine giivenli bicimde tespit edin (Bakiniz:
Delme sehpasi kullanim kilavuzu).

2608 599 001: Delme sehpasini 10 diibel veya vakumile ze-
mine giivenli bicimde tespit edin (Bakiniz: Delme sehpasi kul-
lanim kilavuzu).

Conta kapaginda istenen delik capinda bir delik agin.

Sikma yayini 3 sonuna kadar taban plakasi 1 ile delme siitunu
2 arasindaki bosluga itin. Bu sirada sikma yayinin agilandiril-
mis pargasinin asagly! gostermesine dikkat edin.

Su tutma halkasini kendi pozisyonuna getirin ve sikma yayini
3 su tutma halkasinin oturma yiizeyine 4 yatirin. (Sikma yay-
nin uglarindaki lageler sikma yayinin yukari gekilmesine yarar.)
Yayin gerilim kuvvetiile contast ile birlikte su tutma halkasi ze-
mine bastirilir ve islak/kuru elektrikli siiptirgenin vakumu ile
birlikte suyun disari sizmasi dnlenir.

2608 599 000: Su tutma halkasi kendi sikma halkasl icinde
emme rakorunun istenen pozisyona getirilmesi icin cevrilebi-
lir (6rnegin yatay delme islemlerinde su tahliyesini optimum
diizeye getirmek icin). Buislem icin su tutma halkasinin sikma
halkasindaki kilidi 7 agin, su tutma halkasini istediginiz konu-
ma gevirin ve kilidi tekrar kapatin.

160992A 4F61(28.3.18)
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isletme

» Delme yaparken elmash matkap ile delme sehpasinin kul-
lanim kilavuzu icindeki aciklamalara ve uyarilara uyun.
Karot makinesini calistirin ve makineyi karot ucu su tutma hal-
kasi i¢inde kalacak bicimde delme sehpasinda asagi gevirin.
Daha sonra karot makinesinin su beslemesini ve 1slak/kuru
elektrikli siipiirgeyi (aksesuar) acin. isdeginiz derinlige kadar
delme yapin.
Kiiclik capl delme islemleri yaparken su tutma halkasina yeni
bir conta 6 yerlestirmeniz gerekir.
2608 599 000: Delme agisi degistiginde yeni bir contal 6
takmaniz gerekir.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

isiniz bittiginde su tutma halkasini 5 temizleyin.
Contayi 8 diizenli araliklarla kontrol edin.Conta hasar gordii-
giinde degistirilmelidir.

Aksesuar

2608 599 000

Sututmahalkasl....................... 2608550620
Sututma halkasikapagl................. 2609390391
2608599 001

Sututmahalkast....................... 2608550621
Su tutma halkasi kapag ................. 2608550624

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhgi

Miisteri hizmeti Griintiniiziin onarim, bakim ve yedek parcala-
rina iliskin sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriinisler ve
yedek parcalara iliskin ayrintili bilgiyi asagidaki Web sayfasin-
da bulabilirsiniz:

www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi triinlerimize ve ilgili akse-
suara iligkin sorularinizda size memnuniyetle yardimci olur.
Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde diriiniin tip eti-
keti iizerindeki 10 haneli iiriin kodunu mutlaka belirtin.
Tiirkce

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EI Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20

Kiiclikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90216 43200 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr

www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com

—
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Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bolimi 663 Sk. No:18

Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Korfez Elektrik

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/2
Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr

Deger Is Bobinaj

Ismetpasa Mah. Ik Belediye Baskan Cad. 5/C
Sahinbey/Gaziantep

Tel.: +90 342 2316432

Fax: +90 342 2305871

E-mail: degerisbobinaj@hotmail.com

Tek Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Giingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

jzmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
jzmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43 Kocasinan
Kayseri

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com

Bosch Power Tools
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Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
Marmara Elektrik

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Garsisi Dogruer Sk. No:9 Selcuklu
Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 3322363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com

Ermenistan, Azerbaycan, Giircistan, Klqglzistan,
Mogolistan, Tacikistan, Tiirkmenistan, Ozbekistan

TOO “Robert Bosch” Power Tools, Satis Sonrasi Servis
Rayimbek Cad., 169/1

050050, Almati, Kazakistan

Servis E-posta: service.pt.ka@bosch.com

Resmi internet Sitesi: www.bosch.com, www.bosch-pt.com

Karotlu delmeye ait daha ayrintili bilgiyi
www.bosch-diamond.com sayfasinda bulabilirsiniz.

Tasfiye
Su tutma halkasl, aksesuar ve ambalaj malzemesi gevre dostu
tasfiye amaciyla bir geri doniisiim merkezine gonderilmelidir.

Degisiklik haklarimiz sakhidir.

Polski
Wskazowki bezpieczenistwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i przepisy, ktore zostaty do-
starczone z pierscieniem zhierajacym wode
i stojakiem wiertarskim. Nieprzestrzeganie
wskazdwek bezpieczenstwa i instrukcji moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
» Nalezyscisle przestrzegac wskazowek bezpieczenstwa
iwskazowek roboczych uzytego stojaka wiertarskiego!
» Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazujacych kra-
jowych i miedzynarodowych norm.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem pierscienia
zbierajgcego wode i pozostawic jg roztozong podczas czyta-
nia instrukcji eksploatacji.

—

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

2608599000

Pierscien zbierajacy wode jest osprzetem dostarczanym wraz
ze stojakiem do wiertnic diamentowych GCR 350. Przezna-
czony jest on do odsysania wody wystepujacej podczas wier-
cenia na mokro przy uzyciu wiertnic diamentowych

GDB 350 WE i GDB 2500 WE.

2608599001

Pierscien zbierajacy wode jest osprzetem dostarczanym wraz
ze stojakiem do wiertnic diamentowych GCR 180. Przezna-
czony jest on do odsysania wody wystepujacej podczas wier-
cenia na mokro przy uzyciu wiertnicy diamentowej

GDB 180 WE.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentdw odnosi
sie do schematu pierscienia zbierajgcego wode na stronach
graficznych.

1 Podstawa*
Kolumna wiertnicza*
Sprezyna mocujgca pierscienia zbierajacego wode
Punkty mocowania, umieszczone na pierscieniu
Pierscien zbierajacy wode
Pokrywa uszczelniajaca
Zamek pierscienia mocujgcego (2 608 599 000)
Pierscien uszczelniajacy
Stojak do wiertnic diamentowych GCR 350*
10 Stojak do wiertnic diamentowych GCR 180*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalezé
w naszym katalogu osprzetu.

O oO~NOOOGTHAWN

Dane techniczne

Pierscien zbierajacy wode 2608599 000
Numer katalogowy 2608599000
Srednica otworu maks. mm 200
Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Pierscien zbierajacy wode 2608599001
Numer katalogowy 2608599001
Srednica otworu maks. mm 132
Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montaz

2608 599 000: Przymocowac stojak 9 do podtoza za pomo-
ca kotkow, prézni lub kolumny szybkomocujacej, stosujac sie
do wskazowek bezpieczenstwa (zob. instrukcja eksploatacji
stojaka).

2608599 001: Przymocowac stojak 10 do podtoza za po-
moca kotkéw lub prézni, stosujac sie do wskazéwek bezpie-
czeristwa (zob. instrukcja eksploatacji stojaka).

160992A 4F61(28.3.18)
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Wycig¢ otwdr o $rednicy zaplanowanego wiercenia w pokry-
wie uszczelki.

Wsuna¢ do oporu sprezyne 3 do szczeliny pomiedzy podsta-
wa 1akolumna 2. Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, aby odgie-
ta czes¢ sprezyny skierowana byfa do dotu.

Ustawic pierscien zbierajacy wode w pozycji roboczej i umies-
ci¢ sprezyne 3 na punktach mocowania 4, umieszczonych na
pierscieniu. (Zadaniem skrzydetek umieszczonych na kon-
cach sprezyny jest dociagniecie sprezyny do gory.)

Dzigki sile naprezenia sprezyny, uszczelka pierscienia zbiera-
jacego wode dociskana jest do podtoza i zapobiega, wraz z
proznig i odkurzaczem na mokro/na sucho wydostawaniu sie
wody na zewnatrz.

2608 599 000: Pierscien zbierajacy wode mozna obréci¢
wewnatrz pierscienia mocujacego, aby moc ustawic krciec
odsysania w pozadanej pozycji (np., aby zoptymalizowac od-
ptyw wody podczas wiercen poziomych). W tym celu nalezy
otworzy¢ zamek 7 pierécienia mocujgcego, umieszczonego
przy pierscieniu zbierajgcym wode, ustawié pierscien zbiera-
jacy wode w pozadanej pozycji i ponownie zamkna¢ zamek.

Praca urzadzenia

» Podczas wiercenia nalezy zastosowac sie do instrukcji
obstugi wiertnicy diamentowej oraz stojaka wiertar-
skiego.

Wiaczy¢ wiertnice diamentowa i wykrecic stojak tak, aby ko-

ronka wiertnicza znalazta sie w pierscieniu zbierajgcym wode.

Wiaczy¢ doptyw wody wiertnicy diamentowej oraz odkurzacz

do odsysania na mokro/sucho (osprzet). Wiercic az do osiag-

niecia pozadanej gtebokosci wiercenia.

Podczas wiercen o matej srednicy nalezy w pierscieniu zbiera-

jacym wode osadzi¢ nowa pokrywe uszczelniajaca 6.

2608 599 000: Przy zmianie kata wiercenia nalezy w pier-
$cieniu zbierajagcym wode osadzi¢ nowa pokrywe uszczelnia-
jaca 6.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Po zakonczeniu pracy nalezy oczysci¢ pierscien zbierajacy
wode 5.

Nalezy regularnie kontrolowac uszczelke 8. W razie stwier-
dzenia uszkodzenia nalezy jg wymienic.

Osprzet

2608 599 000

Pierscien zbierajgcywode .. ............. 2608550620
Pokrywka uszczelniajgca

pier$cienia zbierajacegowode ........... 2609390391
2608599001

Pierscien zbierajacywode . .............. 2608550621

Pokrywka uszczelniajaca
pier$cienia zbierajacegowode ........... 2608550624

—
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panstwo wszystkie szcze-
gbty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: +48 227 154450

Faks: +48 227 154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Dodatkowe informacje na temat wiercenia wiertnicami dia-

mentowymi mozna znalez¢ w Internecie na stronie
www.bosch-diamond.com.

Usuwanie odpadow

Pierscien zbierajacy wode, osprzet i opakowanie nalezy od-
dac do powtdrnego przetworzenia zgodnego z obowigzujacy-
mi przepisami w zakresie ochrony $rodowiska.

Zastrzega si¢ prawo dokonywania zmian.

Cesky
Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny
ainstrukce, které byly dodany s jimacim
krouzkem nebo s vrtacim stojanem. Nedo-
drZovani bezpecnostnich pokynd a instrukci
mize mit za nasledek zasah elektrickym prou-
dem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechny bezpec¢nostni pokyny a instrukce
uschovejte pro budouci potiebu.

» Piisné dbejte bezpecnostnich a pracovnich upozornéni

pro pouzity vrtaci stojan!
» Dodrzujte platné narodni a mezinarodni normy.

Popis vyrobku a specifikaci

Vyklopte prosim odklapéci stranu s vyobrazenim jimaciho
krouzku a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze
otevienou.

Bosch Power Tools
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Urcujici pouziti
2608599000
Jimaci krouzek je prislusenstvi pro vrtaci stojan pro diaman-
tovou vrtacku GCR 350. Je uréeny pro odsavani vody pfi
vrtani za mokra diamantovymi vrtackami GDB 350 WE
aGDB 2500 WE.
2608599001
Jimaci krouzek je prislusenstvi pro vrtaci stojan pro diaman-

tovou vrta¢ku GCR 180. Je uréeny pro odsavani vody pfi vrta-
ni za mokra diamantovou vrtackou GDB 180 WE.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k zobrazeni ji-
maciho krouzku na strané s obrazky.
1 Deskadna*
Vrtaci sloup*
Upinaci pruzina jimaciho krouzku
Dosedaci body na jimacim krouzku
Jimaci krouzek
Tésnici viko
Uzaveér upinaciho krouzku (2 608 599 000)
Tésnici krouzek
Vrtaci stojan pro diamantovou vrta¢ku GCR 350*
10 Vrtaci stojan pro diamantovou vrtatku GCR 180*

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni prislusenstvi nal te v nasem pro-

gramu pfisluSenstvi.

O oOoO~NOOGB_WN

Technicka data

Jimaci krouzek 2608599 000
Objednaci ¢islo 2608599000
Vrtaci primér max. mm 200
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Jimaci krouzek 2608599 001
Objednaci ¢islo 2608599001
Vrtaci primér max. mm 132
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montaz

2608 599 000: Bezpecné upevnéte vrtaci stojan 9 pomoci
kotvy, vakua nebo rychloupinaciho sloupku k podkladu (viz
navod k obsluze vrtaciho stojanu).

2608 599 001: Bezpecné upevnéte vrtaci stojan 10 pomoci
kotvy nebo vakua k podkladu (viz navod k obsluze vrtaciho
stojanu).

Do tésniciho krytu vyriznéte otvor o priméru pozadovaného
vrtaného otvoru.

Zasunite upinaci pruzinu 3 az nadoraz do mezery mezi deskou

dna 1a vrtacim sloupem 2. Dbejte na to, aby zahnuta ¢ast upi-

naci pruziny smérovala dol.

—

Nasad'te jimaci krouZek do pfislusné polohy a polozte upinaci
pruzinu 3 na dosedaci body 4 na jimacim krouzku. (Oka na kon-
cich upinaci pruziny slouzi k vytazeni upinaci pruziny nahoru.)
JimacikrouZek s tésnénim je upinaci silou pruziny pfitlacovan
k podkladu a zabrariuje spolecné s podtlakem mokrého/su-
chého vysavace vytékani vody.

2608 599 000: Jimaci krouzek se da v upinacim krouzku
otacet, aby se odsavaci hrdlo nastavilo do pozadované polohy
(napf. pro optimalizaci odtoku vody pfi vrtani vodorovnych
otvor(l). Zatimto iCelem oteviete uzavér 7 upinaciho krouzku
najimacim krouzku, otocte jimaci krouzek do pozadované po-
lohy a uzavér zavfete.

Provoz

» Pro vrtani dbejte navodu k obsluze diamantové vrtacky
a vrtaciho stojanu.

Zapnéte diamantovou vrtacku a spustte ji na vrtacim stojanu na-

tolik dol, aby se vrtaci korunka nachéazela v jimacim krouzku.

Poté zapnéte privod vody diamantové vrtacky a vysavac na

mokré/suché sani (prislusenstvi). Vrtejte do pozadované

hloubky.

Pfivrtani s mensim primérem musite do jimaciho krouzku na-

sadit novy tésnici kryt 6.

2608 599 000: Pfi zméné thlu vrtani musite nasadit novy

tésnici kryt 6.

Udrzba a servis
Udrba a ¢iténi
Po skonceni prace jimaci krouzek 5 vycistéte.

Pravidelné kontrolujte tésnéni 8. Pokud je poSkozené, musi
se vyménit.

PrisluSenstvi
2608599000
Jimacikrouzek ........... ...l 2608550620
Tésnici kryt pro jimaci krouzek ........... 2609390391
2608599001
Jimacikrouzek ........... ..o, 2608550621
Tésnici kryt pro jimaci krouzek ........... 2608550624

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku a téz k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomiiZe pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfislusenstvi.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminecné uved'te 10mistné vécné ¢islo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov
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Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Dalsi informace k diamantovému vrtani najdete na
www.bosch-diamond.com.

Zpracovani odpadii

Jimaci krouzek, prislusenstvia obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny, ktoré boli dodané s kriiz-
kom na zachytavanie vody alebo vitacou
konzolou. NedodrzZiavanie bezpecnostnych
upozorneni a pokynov moze zapricinit traz
elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké po-
ranenia.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo odloZzte na budiice pouzitie.

» Prisne dodrziavajte bezpecnostné pokyny a pracovné

pokyny pre pouZity vitaci stojan!
» DodrZiavajte platné narodné a medzinarodné normy.

Popis produktu a vykonu

Prosim, vyklopte si odklapaciu stranu s obrazkami krizku na
zachytavanie vody a nechajte si ju vyklopent po cely ¢as, ked
Citate tento navod na pouZivanie.

Pouzivanie podl'a urcenia

2608599 000

Krazok na zachytavanie vody je prislusenstvo pre vrtaciu kon-
zolu GCR 350. Urceny je na odsavanie vody pri vitani namok-

ro s diamantovymi vitackami GDB 350 WE a GDB 2500 WE.
2608599001

Krazok na zachytavanie vody je prislusenstvo pre vrtaciu kon-
zolu GCR 180. Urceny je na odsavanie vody pri vitani namok-

ro s diamantovou vita¢kou GDB 180 WE.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie krizku na zachytavanie vody na grafickej strane.

1 Zakladna doska*

2 Vitaci stipik*

3 Napinacia pruZina krizku na zachytavanie vody

4 Podperné body na kriizku na zachytavanie vody

5 Krizok na zachytavanie vody

6 Tesniace veko

—

Slovensky |27

7 Uzaver upinacieho krazku (2 608 599 000)
8 Tesniaci kruzok
9 Vrtacia konzola GCR 350*

10 Vrtacia konzola GCR 180*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v nasSom
programe prislusenstva.

Technické udaje

Kruzok na zachytavanie vody 2608599 000
Vecné ¢islo 2608599 000
Vrtaci priemer max. mm 200
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Kruzok na zachytavanie vody 2608599 001
Vecné ¢islo 2608599001
Vrtaci priemer max. mm 132
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montaz

2608 599 000: Vrtaciu konzolu 9 upevnite bezpecne na
podklad kotvou, vékuom alebo rychloupinacim stipikom (po-
zri navod na pouzivanie vrtacej konzoly).

2608599 001: Vrtaciu konzolu 10 upevnite bezpecne na
podklad kotvou alebo vakuom (pozri navod na pouzivanie
vrtacej konzoly).

Do tesniaceho veka vyrezte otvor so Zelanym priemerom vrta-
ného otvoru.

Vsuiite napinaciu pruZinu 3 aZ na doraz do Strbiny medzi pod-
lahovou doskou 1 a stipom vitacky 2. Dbajte nato, aby zahnu-
ta Cast napinacej pruziny smerovala nadol.

Krazok na zachytavanie vody dajte do polohy a napinaciu pru-
Zinu 3 zalozZte na podperné body 4 na kriizku na zachytavanie
vody. (Prilozky na koncoch napinacej pruziny slizia na taha-
nie napinacej pruziny nahor.)

Napinacou silou pruziny sa pritlaci kriZok na zachytavanie vo-
dy so svojim tesnenim na podklad a spolu s vakuom vysavaca
na vysavanie namokro/nasucho brani vytekaniu vody.

2608 599 000: Krizok na zachytavanie sa moze v ramci upi-
nacieho kruzku otocit, aby sa odsavacie hrdlo nastavilo do po-
Zadovanej polohy (napr. na optimalizaciu odtoku vody pri
vrtani vodorovnych otvorov). Na tento Ucel otvorte uzaver 7
upinacieho krazku na kriizku na zachytavanie vody, otocte
krdzok na zachytavanie vody do pozadovanej polohy a uzaver
znova zatvorte.

Pouzivanie

» Pri vitani prisne dodrZiavajte pokyny Navodu na pouzi-
vanie Vasej diamantovej vitacky a pouzivaného vrta-
cieho stojanu.

Zapnite diamantovu vitacku a zatocte ju nadol tak, aby sa
vrtacia korunka nachadzala v krizku na zachytavanie vody.

Bosch Power Tools
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Potom zapnite privod vody diamantovej vitacky a vysavac na
vystvanie namokro/nasucho (prislusenstvo). Vrtajte do poza-
dovanej hibky.

Pri vitani s mensim priemerom musite vloZit nové tesniace ve-
ko 6 do krizku na zachytavanie vody.

2608 599 000: Pri zmene uhla vitania musite pouzit nové
tesniace veko 6.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
Po skonceni prace vycistite krizok na zachytavanie vody 5.

Pravidelne kontrolujte tesniaci kriizok 8. Ak je poskodeny,
musi sa vymenit.

Prislusenstvo

2608 599 000
Krizok na zachytavanievody ............ 2608550620

Tesniace veko pre krizok
nazachytavanievody................... 2609390391

2608599001
KriZok na zachytavanievody ............ 2608550621

Tesniace veko pre krizok
nazachytavanievody................... 2608550624

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a Udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otdzkach tykajucich sa naSich produktov a ich prislusenstva.
V pripade akychkolvek otdzok a objednavok nahradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie informacie o diamantovom vtani najdete na
www.bosch-diamond.com.

Likvidacia

Krizok na zachytavanie vody, prislusenstvo a obaly je
potrebné odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Zmeny vyhradené.

—

Magyar

Biztonsagi eloirasok
Olvassa el valamennyi biztonsagi elGirast és
egyéh utasitast, amely a vizfelfogogyiiriivel
vagy a fiiréallvannyal szallitasra keriilt. A
biztonsagi el6irasok és utasitasok betartasa-
nak elmulasztasa aramiitéshez, tlizhoz és/vagy
stlyos sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan
orizze meg ezeket az eléirasokat.

» Az alkalmazasra keriil6 furéallvanyra vonatkozo
biztonsagi eldirasokat és munkavégzési utasitasokat
szigoruan be kell tartani!

» Tartsa be az 6sszes érvényes nemzeti és nemzetkozi
norma elGirasait.

A termék és alkalmazasi lehetosé-
geinek leirasa

Kérjiik hajtsa ki a kihajthatd oldalat, ahol a vizfelfogdgy(ir ab-
rai lathatok, és hagyja igy kihajtva, mikdzben ezt a kezelési (t-
mutatét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

2608599 000

Avizfelfogdgy(iria GCR 350 gyémantflroallvany tartozéka.
Avizfelfogdgytird a GDB 350 WE és GDB 2500 WE gyémant-
furo berendezéssel végzett nedves flras soran a flroviz elszi-
vasara szolgal.

2608599 001

Avizfelfogdgytird a GCR 180 gyémantfirdallvany tartozéka.
Avizfelfogdgy(ir(ia GDB 180 WE gyémantfuro berendezéssel
vald nedves faras soran a flrdviz elszivasara szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Az &brazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a vizfelfogo-
gy(ir(i dbrajanak az abrakat tartalmazé oldalon.
1 Alaplap*

Fardoszlop*
Avizgylijté gy(ir(i feszitérugdja
Avizfelfogdgytrd felfekvési pontjai
Vizgy(ijtoé gytr(i
Tomitéfedél
A befogdgylirii lezarasa (2 608 599 000)
Tomitogy(ir

GCR 350 gyémantfuréallvany*

10 GCR 180 gyémantfiréallvany*
*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

O oo ~NOOGhA, WN
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Miiszaki adatok

Vizgyiijto gyiirii 2608 599 000
Cikkszam 2608599000
Furatatmérd max. mm 200
Suly az

LEPTA-Procedure 01:2014”

(01:2014 EPTA-eljaras) szerint kg 0,8
Cikkszam 2608599001
Furatatmérd max. mm 132
Suly az

LEPTA-Procedure 01:2014”

(01:2014 EPTA-eljaras) szerint kg 0,4
Osszeszerelés

2608 599 000: Erdsitse fel a 9 furoallvanyt faliékkel, vakuu-
mos rogzitéssel vagy a gyorsbefogo oszloppal biztonsagosan
az alapfeliiletre (lasd a furdallvany Kezelési Utasitasat).
2608599 001: Erdsitse fel a 10 furoallvanyt faliékkel vagy
vakuumos rogzitéssel biztonsagosan az alapfeliiletre (lasd a
furéallvany Kezelési Utasitasat).

Vagjon egy a kivant faroatmérének megfeleld furatot a tomitd
fedélbe.

Tolja be iitkdzésig a vizgy(ijtd gy(irl 3 feszitérugdjat az 1 fe-
néklemez ésa 2. flrdoszlop kozotti résbe. Ugyeljenarra, hogy
afeszitérugo meghajlitott része lefelé mutasson.

Hozza a megfeleld helyzetbe a vizfelfogogylir(it és tegyeraa 3
feszitérugot a vizfelfogdgy(irtin talalhatd 4 felfekvési pontok-
ra.(A feszit6rugo végein talalhato fiilek a feszitérugonak a fel-
felé vald hizasara szolgalnak.)

Arugo feszitGereje a vizgy(ijto gy(rit a tomitésével ranyomja
azalapra és igy a nedves/szaraz elszivo berendezés vakuuma-
val egyiitt meggatolja, hogy a viz kiléphessen.

2608 599 000: A vizfelfogd gydrtit a befogogytrtjén belil
el lehet forditani, hogy az elszivé csécsonkot a megfeleld ki-
vant helyzetbe lehessen hozni (példaul, vizszintes furatok
esetén a vizlefolyas optimalizasara). Nyissa ki ehhez a befo-
gogylirl 7 zardszerkezetét a vizfelfogogytriinél, forgassa a
vizfelfogdgydrit a kivant helyzetbe, majd zarja le ismét a za-
roszerkezetet.

Uzemeltetés

» Afiiras kozben vegye figyelembe a gyémantfuré beren-

dezés és fliroallvany Kezelési Utasitasaban leirtakat.
Kapcsolja be a gyémantflré berendezést és forgassa annyira
le azt a furdallvanyban, hogy a magfuro a vizfelfogdgyriben
legyen.

—
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Ezutan kapcsolja be a gyémantflré berendezés vizhozzaveze-
tését, valamint a nedves/szaraz porszivot (kiilon tartozék).
Hajtsa végre a kivant furatmélység eléréséig a furast.

Kisebb atmérdjl furora valo attéréskor helyezzen be egy (j 6
tomitc fedelet a vizfelfogdgytiribe.

2608 599 000: A furasi sz6g megvaltoztatasa utan egy Uj 6
tomité fedelet kell beszerelni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas
A munka befejezése utan tisztitsa meg az 5 vizfelfogogydrtit

Rendszeresen ellendrizze a 8 tomitdgy(ir(it.Ha megrongald-
dott, ki kell cserélni.

Tartozékok

2608599 000

Vizgyljtégydrli ...l 2608550620
Avizgyijto gytr tomit fedele . .......... 2609390391
2608599 001

Vizgy(jtégylrl ........................ 2608550621
Avizgylijto gy(rd tomitd fedele ........... 2608550624

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgdlat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdései vannak vagy pétalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-jegyi
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrai at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

A gyémantfuro berendezésekkel kapcsolatos tovabbi felvila-
gositasok a www.bosch-diamond.com cimen talalhatok.
Hulladékkezelés

Avizfelfogdgylir(it, a tartozékokat és csomagoldanyagokat a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell jrafel-
haszndlasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch Power Tools
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30 | Pycckuit

Pycckun

[lata U3roToBneHMA ykasaHa Ha nocnefHei cTpanuLe obnox-
K1 PykoBogcTaa.

KoHTaKTHaA MHGOpMaLMA OTHOCHTENIbHO UMNOpTepa cofep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Yka3aHnua no 6e3onacHocTH

MpouuTaiite yKa3aHus no TexHuke 6esona-
CHOCTH U MHCTPYKLUH, KOTOpble Bbl nonyuu-
NY BMECTe C BOA,0YNaBNHBAIOLLUM KONbLOM
WNU CBEPNUNbHON CTaHUHOIA. Hecobniofie-
HWe yKa3aHWK Mo TexH1Ke 6e30MacHOCTH U UH-
CTPYKLMI MOXKET NPUBECTH K NOPAXKEHUIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapY W/UNK TAxe-
NbIM TPAaBMaM.

CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLUH U YKa3aHUA
AnA byayuero HCNonb3oBaHHA.

» HeykocHuTenbHo cobniopaiTe ykasaHua no 6esona-
CHOCTH M 3KCNNyaTaLuu ANA NPUMeHAeMOoil CBepnunb-
HOW CTOMKH!

» Cobniopaiite gedcTBYyOLLME HALUOHANbHbIE U MEXAY-
HapoAHble NpeANUCcaHus.

XpaHeHue

- HeobXOAMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

— HeobXoAMMO XPaHWTb BAANK OT UCTOYHUKOB NOBbILLEH-
HbIX TEMMEPATYP 1 BO3AENCTBUA COMHEUHDBIX yuer

- NPy XpaHeHWW Heobxoaumo u3beratb pe3koro nepena-
[aTemneparyp

- noppobHble TpebOBaHHsA K YCNOBMAM XpPaHEHWS CMO-
Tpute BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBKa

- KaTeropuuecku He ONyCKaeTCA NajieHue 1 nobble Mexa-
HWUECKMe BO3[ENCTBMA Ha YNIAKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBKe

- NpM pasrpyske/norpy3Ke He JONYCKAETCA MCNONb30Ba-
Hue noboro Bupa TexHUKHM, paboTatoLien no npuHLMny
32KMMa yNakoBKK1

- noppobHble TPebOBaHMA K yCNOBHUAM TPaHCTOPTUPOB-
k1 cMotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)

OnucaHWe NpoAyKTa M ycnyr

MoxanyicTa, 0TKPOMTE PACKNAAHYI0 CTPAHULY C NMKOCTPa-
UMAMHW BOZOYNABNMBAIOLLETO KOMbLIA M OCTABNANTE e€ OTKPbI-
TOM, NoKa Bbl U3yuaeTe PyKOBOACTBO M0 IKCNyaTaLmH.

MpumeHeHKHe NO Ha3HAUCHHIO

2608599 000

BopoynasnuBatoLyee KonbLo ABNAEATCA MPUHAANEKHOCTbIO
K anMa3How ceepnunbHor ctaHnHe GCR 350. OHo npeaHas-
HaueHo iNA 0TCACbIBAHWA MPOMbIBOYHOMW BOAbI 11 MOKPOM

CBepneH1n Apenblo anmasHoro ceepnedna GDB 350 WE unu
GDB 2500 WE.

2608599001

BopoynasnuBatowee konbLo ABNAEATCA MPUHALNEKHOCTbIO
K anMa3How cBepnunbHor ctaHuHe GCR 180. OHo npeaHas-
HaueHo [iNfA 0TCACbIBAHWA MPOMbIBOYHON BOAbI /11 MOKPOM
CBEpNeHuu Apenbio anmasHoro ceepnedna GDB 180 WE.

U300paxeHHble COCTaBHble YacTH
Hymepauua npeAcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOMHEHA N0
“306paXeHHI0 Ha CTPAHHLLE C MNMIOCTPALMAMU BOAOYNABNU-
BaloLLero KoMbLa.

1 HWxHWIA wuTok™
CBepnunbHan KONoHHa *
Mpy1Ha BOJOYNABNMBAIOLLErO KOMbLA
OnopHble TOUKKM Ha BOAOYNABNMBAIOLLEM KOMbLE
BonoynaenuBatoLee KonbLo
YnnoTHALWaA KpbiliKa
3amok cTaxHoro konbua (2 608 599 000)
YNNOTHUTENbHOE KONbLO

9 AnmasHas cBepnunbHas cTaHHa GCR 350*
10 AnmasHas cBepnunbHas ctaHuHa GCR 180*

*U306paxkeHHble UK ONUCAHHbIE NPHHAZANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06bem noctaBkH. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocrei Bbl HalieTe B HaLueil nporpaMmme NPUHAANEKHOCTEH.

oO~NOOCThA WN

TexHHUecKHe faHHble

BopoynaenuBatoee Konbuo 2608 599 000
ToBapHblit NO 2608599000
[nametp ceepna, MaKc. MM 200
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 Kr 0,8
BopoynaenuBatolee Konbuo 2608 599001
ToBapHbii NO 2608599001
[lnameTp cBepna, Makc. MM 132
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 Kr 0,4

Cbopka

2 608 599 000: HagexHo 3akpenuTte CBEPAUMbHYIO CTaHUHY
9 arobensmu, BakyyMoM Ui BbICTPO3aXKUMHON CTORKOM Ha
OCHOBaHHM (CM. PyKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLuy CBEPIUb-
HOM CTaHWHbI).

2 608 599 001: HagexHo 3akpenuTe CBEPAUNbHYIO CTaHUHY
10 grobensmu unu BakyyMoM Ha OCHOBaHMM (CM. PYKOBOACT-
BO M0 3KCN/yaTalu1 CBEPIUIbHON CTaHUHbI).

lMpopexbTe OTBEPCTHE [NA HYXKHOTO iaMeTpa NpoCBep/u-
BaeMOro OTBEPCTUA B YINOTHUTENbHYIO KPbILLKY.

BcTaBbTe NpykuHy 3 40 ynopa B LUeNb MEXAY HIKHWAM LKT-
koM 1 1 cBepnnnbHOM KonoHHOW 2. CneauTe 3a TeM, uTobbI
M30rHyTas YacTb NPYXWHbI CMOTPENA BHU3.

YcTaHoBMTE BOLOYNABNMBAIOLLEE KOMbLO B HYXKHOE NONOXe-
HWE N NONOXKTE NPYXHWHBI 3 Ha ONOPHbIE TOUKK 4 Ha BOLOY-
NaBN1BatOLLEM KOMbLiE. (F3bIUKK Ha KOHLAX MPYXXMHbI CIYXaT
[LNA BbITATMBAHWUA NPYXMHbI BBEPX. )

Moa aeicTBMEM NPYXKUHBI BOAOYNABNMBAIOLLEE KOMbLIO NPH-
XMMAETCA C YNNOTHEHUEM K OCHOBaHUIO M NpefoTBpaLLaeT B

160992A 4F61(28.3.18)
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KOMOMHALMK C BaKyyMOM, CO3/1aBaeMbIM BNarooTCOCOM/Mbl-
NECOCOM, BbICTyNaHWe BOAbI.

2608 599 000: BogoynasnuBatoLLee KonbLo MOXHO NOBO-
pauuBaTh B NPefenax ero 3aXMMHOro KombLia fif NoBopoTa
natpybka oTcoca B HYXHOe nonoxeHue (Hanp., 418 ONTUMM-
3aLlMM CTOKA BOAbI NPU FOPU3OHTANbHBIX OTBEPCTUAX). OT-
KpoWTe ANs 3TOr0 3aMOK 7 CTAXXHOTO KOMbLA Ha BOAOYNABNH-
BalOLLIEM KOMbLie, NTOBEPHUTE BOLOYNABNHAIOLLEE KOMbLO B
HYXXHOE NMONOXEHKe 1 OMATb 3aKPOWTE 3aMOK.

PaboTa c MHCTpyMeHTOM

» [inA cBepneHns yUuTbIBailTe yKa3aH!A PYKOBOACTBA
N0 3KCNAyaTaLuu Apeny anMa3Horo cBepneHus 1 cTou-
KM CBEPNTHNBHOTO CTaHKa.

BkntounTe Apenb anmMasHoro CBEpeHns U onyCcTUTe ee B

CBEPNUNbBHOM CTaHUHE HACTONbBKO, UT0bbI CBEPNIMbHAS KO-

POHKa HaxoAMNach B BOOYNABNHUBAIOLLEM KOMbLE.

3aTeM BK/oUMTE nofauy Bofibl Ha Penb aNMasHoro cBeprie-

HWA, @ TaKXXe BNarooTcoc/nbinecoc (NPUHaaNexXHocTb). Bbl-

MONMHUTE CBEPNEHUE Ha HYXHYIO rMY6UHY.

Mpu cBepneHun 0TBEPCTMM HEBONBLLOMO iaMeTpa Bam Hyx-

HO BCTaBUTb B BOOYNaBUBatoLLee KONbLO HOBYH YNNOTHKU-

TENbHYI0 KPbILLKY 6.

2608 599 000: Mpy M3MeHEHUH yrna cBEPNEHNUA Bbl JOMXK-

Hbl BCTAaBUTb HOBYHO YNNIOTHUTENbHYHO KPBILLKY 6.

TexobcnyxuBaHue U cepBHC

Texob6cny)xuBanue U OUMCTKA

Mo okoHUYaHWKM paboTbl OUMCTUTE BOAOYNaBNMUBatOLLEE
KonbLo 5.

PerynapHo nposepAainTe ynnoTHUTENbHOE KONbLo 8. Mpu
MOBPEXAEHNAX €r0 HYXKHO MOMEHATb.

MpuHapnexHocTH

2608 599 000

BogoynaenuBatowee Konblo .. .......... 2608550620
YnnoTHAOWAnA KpbllKa

BOJOYNaBNMBAOLLEro KOMbLA . . ..o o v ... 2609390391
2608599001

BopgoynasnuBatowee Konblo .. .......... 2608550621

YnnoTHALWAA KpbllKa
BOAOYNaBNMBAOLLErO KOMbLA . . ..o o v .. 2608550624

CepBHC U KOHCYNbTUPOBAHKUE Ha NpeAMeT UC-
nonb30BaHUA NPOAYKLHUH

CepBuCcHaA MacTepckan OTBETUT Ha Bce Baluv Bonpockl no
PeMOHTY 1 0bcnyxm1BaHHio Baluero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTeXK U MHPOPMALIMIO NO 3anyacTAM
Bbl HanaeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaH1KoB Bosch, npeaocTaBnatowwui KoH-
CYNbTaLMK HA NPEAMET UCNONb30BaHMA NPOAYKLMH, C YA0-
BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Ball BONpOChl OTHOCHTENBHOMO
HaLei NPOAYKLMN 1 ee NPUHAANEXHOCTEN.

Pycckuit | 31

MoxanyicTa, BO BCeX 3anpocax W 3akasax 3anuactei 063a-
TeNbHO yKasbiBarTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOM Tabnuuke uspenms.

[ina pernona: Poccua, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
apaHTUHOE 0bCNYXXUBAHUE U PEMOHT 3NEKTPOMHCTPYMEH-
Ta, C cobnoaeHrem TpeboBaHNi U HOPM U3TOTOBUTENA NPO-
U3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONMBKO B (DUPMEHHBIX
WM aBTOPHU30BaHHbIX CEPBMCHbIX LieHTPax «PobepT bolu».
NPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHKe KoHTpadaKTHOM Npo-
[AYKLWKM OMacHO B 3KCNNyaTaLuu, MOXeT NMPUBECTH K yLepby
Ans Batero 300poBbA. U3roToBNeH1e 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHOM NPOAYKLUMHU NPecnefyeTcs no 3akoHy B afi-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLus:
000 «Pobept bouw»

BawwytuHcKoe wocce, Bn. 24

141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

Bbenapycb

NN «Pobept Boww» 000

CepBHCHBI LIEHTP N0 06CNY)XMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 25478 71

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdmumanbHbii cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LIeHTp KOHCYNbTUPOBAHKA U NPUEMA NPETEH3HH

TOO «Pobept Bow» (Robert Bosch)

r. Anmarsi,

Pecnybnuka KasaxcTaH

050012

yn. Mypatbaesa, . 180

BLl «Fepmecy, 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

TMonHyI0 M aKTyanbHy UH(OPMALMIO O PACMONOXEHNH Cep-
BMCHBIX LEEHTPOB W NMPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONyuuTh
Ha o uLManbHOM caiTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Topro.bii LieHTp TOMA3
2069 KuwuHes

Ten.: + 373 22 840050/840054

®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Bosch Power Tools
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Apmenua, AsepbaiigxaH, pysus, Kupruscran, Moxro-
nus, TapxukuctaH, TypkMeHUCTaH, Y36ekucrau

TOO «Pobept botwu» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe obcnyxusaHue

npocnekT Paiibimbeka 169/1

050050 Anmarbl, KasaxcTaH

CnyxebHas an. nouTa: service.pt.ka@bosch.com
OdmumanbHbli BeD-cait: www.bosch.com,
www.bosch-pt.com

[lononHUTENbHYIO MH(OPMALMIO 00 anMa3HOM CBEPNEHUM
cM. Ha www.bosch-diamond.com.

Ytunusauus

BoaoyNnaenuBaioLLero KombLio, MPUHAANEXHOCTH U YNAKOBKY
HeobX0aMMO C1aBaTb Ha 3KONOMMUECKH UKCTYIO YTUIIM3ALIMIO.

B0o3MOXHbI U3MEHEHHA.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

Mpouutaiite BCi npaBuna 3 TexHiku beaneku
Ta BKa3iBKH, L0 A0AAIOTLCA 10 BOAOYNOB-
nBanbHOro Kinbua abo cBepanunbHOT
CTAHWHH. HeBUKOHAHHA BKA3iBOK 3 TEXHIKM
6e3neku Ta iHCTPYKLiM MOXE NPU3BOAUTH 10
YPKEHHA €NEKTPUUHNAM CTPYMOM, NOXEX
Ta/abo BaXKMX TPaBM.

[obpe 3bepiraiite Ha MailbyTHe Li nonepen-

EeHHs i BKa3iBKH.

» TouHo foaepXKyiTecA BKa3iBOK 3 TeXHikH be3neku i
BKa3iBOK L{0/10 Po6OTH, L0 CTOCYIOTbCA BUKOPHCTOBY-
BaHOI CBEPANHUNbHOT CTaHUHH!

» [loTpumyiiTeca YAHHUX HaLliOHANbHUX | MiXKHapPOAHUX
HOpM.

Onuc npoaykTy i nocnyr

Byab nacka, po3ropHitb CTOPiHKY i3 300paXeHHAM
BOZI0YNIOB/NIOBANbHOTO KiNbliA | TpUMaliTe ii nepe coboto
YBECb Yac, Konu byaete uMtaTh iHCTPYKLit0.

Mpu3HaueHHa

2608 599 000

BogoynosntoBanbHe Kinblie - Lie Npunagas 4o anmMasHoi
cBepan1nbHoi ctaHuHKM GCR 350. BoHo npuaHaueHe ans
BiICMOKTYBaHHS OXONOMKYBaNbHOI PifiWHK Nif uac pobotn 3
anmasHumu apunamu GDB 350 WE i GDB 2500 WE.

2608599001

BopgoynoBntoBanbHe Kinblie — Lie Npunagas Ao anMasHoi
cBepanunbHoi ctaHuHK GCR 180. BoHo npusHaueHe ana
BiCMOKTYBaHHsA OXONOKYBAMbHOT PifiMHM Nif uac poboTn 3
anmasHum gpunem GDB 180 WE.

306paxxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHux KOMNOHEHTIB NOCUNAETbCA Ha
30bpaeHHsA BOAOYNOBNOBabHOIO KiNbLA HA CTOPIHLi 3
MantoHKOM.

HWXHin wutok*

CBepanunbHa KonoHa*

HartsxHa npy>»1Ha BOLOYNOBNIOBANBHOTO KinbLs
OnopHi TOUkK Ha BOAOYNOBNOBANbHOMY KinbLi
BogoynosntoBanbHe Kinblie

YuwinbHioBanbHa KpuLKa

3amok 3aTuckHoro kinbus (2 608 599 000)
YulinbHioBanbHe Kinblie

AnmasHa cBepanunbHa cTaHuHa GCR 350

10 AnmasHa cBeppnMnbHa cTaHuHa GCR 180*

*306paxeHe abo onucaHe npuNaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHHUH
obcar nocraeku. MoBHMit acopTHMEHT Npunaaaa Bu 3Haiipete B
Hawi# nporpami npunapan.

[y

O oO~NO”GBA_WN

TexHiuHi paHi

BogoynoBnioBanbHe KinbLe 2608 599 000

ToBapHui HoMep 2608599000
[liameTp po3cBepAntoBanbHOTO

0TBOPY, MaKc. MM 200
Bara BignosigHo Ao

EPTA-Procedure 01:2014 K 0,8

BopgoynoBnioBanbHe Kinbue 2608 599 001

ToBapHHi HoMep 2608599001
[liameTp po3cBepanioBanbHoOro

0TBOPY, MaKc. MM 132
Bara BignoBigHo oo

EPTA-Procedure 01:2014 Kr 0,4

MoHTax

2 608 599 000: Hapj#Ho 3aKpiniTb CBEPANUNLHY CTAHWHY 9
3a jonomoroto Aobens, Bakyymy abo LWBKUAKO3ATUCKHOT

CTi KM Ha OCHOBI (AB. IHCTPYKLUilo 3 ekcnyaTauii
CBEPANUNbHOI CTaHWUHK).

2 608 599 001: HagifHo 3aKpiniTb CBEPANUIbHY CTaHUHY
10 3a gonomoroio Aobens abo Bakyymy Ha OCHOBI (auB.
iHCTPYKLLil0 3 eKcrnyaraljii CBepANMNbHOI CTaHUHM).
MpopixTe oTBip AnA baxaHoro fliaMmeTpa CBEPANIHHA B
YWiNbHIOBANbHIA KPHLLLL.

BcTpoMiTb HaTAXHY NPYXKMHY 3 10 YNOPY B LWiNMHY MiXK HUX-
HiM WKTKOM 1 CBEPANKUABHO KONOHOM 2. CRigKyHTe 3aTUM,
106 BUrHyTa YacTUHA HATAXHOI NPYXXUHM UBUNACA BHU3.
BcTaHOBITb BOAOYNOBAIOBaNbHE KiNblie Ha MiCLie | BCTPOMIiTb
HaTAXHY NPYXMHY 3 HA ONOPHI TOUKK 4 Ha BOAOYNOBNIO-
BanbHOMY KifbLii. (A3MUKK Ha KiHLIAX HATAXKHOI NPYXMHH
CNyYTYt0Tb 1A BUTArYBAHHA HATAXXHOI NPY)XXMHU Bropy.)

[ig pieto NpyXMHM BOAOYNOBNOBaMbHE Kinblie pPa3oM 3
YLWLiNbHEHHAM NPUTUCKAETLCA 1O OCHOBY | Pa3OM 3 BaKyyMOM,

160992A 4F61(28.3.18)
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L0 YTBOPIOETLCA BOMOTOBIACMOKTYBaueM/NMNococoM,
3anobirae BUTIKaHHIO BOAM.

2608 599 000: BogoynosnioanbHe KinbLie MOXe nosep-
TaTMCA B MEXax MOro 3aTMCKHOO KinbLisA, Lob BCTaHOBMTH
BiCMOKTYBaNbHHI NaTpybok y baxkaHe nonoxeHHs (Hanp.,
[NA ONTUMI3aLii BIATOKY BOAM Nif UaC rOPU30HTANLHOTO
cBepANiHHA). [INA 4bOro BiAKPHIATE 3aMOK 7 3aTUCKHOTO
KinbLiA Ha BOAOYNOBNIOBANIbHOMY Kiflblii, MOBEPHITH
BOLOYNOB/IOBA/IbHE Kinblie y baxaHe NoNoXeHHs i 3HOBY
3aKpUITE 3aMOK.

Excnnyarauia

» 3BaxaiiTe Ha BKa3iBKH LOA0 CBEPANEHHS, AKI
MiCTATbCA B iHCTPYKLiT A0 anma3Horo apunda 1a
CBepPANUNbHOT CTAHWUHHU.

YBIMKHITb anmMasHu# 4punb i ONyCTiTb AOr0 Y CBEPAIUIBHIN

CTaHWHi TaK, Wob cBepanbHa KOPOHKa byna posTalloBaHay

BOJOYNOBNIOBANIbHOMY KifbLyi.

MoTiM yBIMKHITb NoAauy BOAM 0 aIMA3HOTO APUNA i
BOMOroBifICMOKTYBau/nunococ (npunanas). 3aincHionte
CBEPL/IEHHA 10 HEODXIAHOT IMUBUHK.

Mpu CBEPANEHHI 3 MEHLIUM JiaMETPOM HEObXiAHO NOMIHATH
YLWiNbHIOBaNbHY KPULLKY 6 HAa BOAOYNOBAOBANbHOMY KinbLi
Ha MeHLLy.

2608 599 000: Mpy 3MiHi kKyTa CBEPANEHHA HEODXiAHO
MOMIHATH YLWLINbHIOBaNbHY KPULLKY 6 HA MEHLLY.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUHLLEHHA
OuuwwyiTe BogoynoBntoBanbHe Kinble 5 nicna 3akiHUeHHs
pobotu.

PerynapHo nepeBipaiTe yLinbHIOBanbHe Kinbue 8. Akwo
BOHO MOLUKOMKEHE, HOro NOTPIOHO 3aMiHUTH.

Mpunappa

2608 599 000

BopoynoBntoBanbHe Kinbue ............. 2608550620
YwwinbHIOBanNbHa KpULWKa Ana

BOAOYNOBNOBANBHOMO KIMbUA . . ...\ ... . 2609390391
2608599001

BogoynoBntoBanbHe Kinble ............. 2608550621

YwwinbHiOBanbHa KpULLKa ana
BOJOYNOBNOBANbHOMO KiNbUA . . .. ... ..... 2608550624

Cepsic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLii WoA0
BUKOPUCTAHHA NPOAYKLU;i

CepBicHa MaiCTepHs BifNOBICTb Ha 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiuHOro 0bcnyrosyBaHHA Baloro Bupoby.
MantoHK B ieTanax i iHthopmallito LWoA0 3anUYacTUH MOXHA
3HaWTH 32 aNPecoio:

www.bosch-pt.com

YkpaiHcbka | 33

KomaHpa cniBpobitHukie Bosch 3 HafiaHHs kKOHCYNbTaLii
L4070 BUKOPUCTaHHS NPOAYKLT i3 3a[0BONEHHAM BifNOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLii Ta npunaaas
10 Hei.

Mpy BCiX LOAATKOBUX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOB/NEHHI 3aNYacTuH,
Byab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHWUI HoMep Ans
3aMOB/NEHH, LLO CTOITb Ha NAcNOPTHIM Tabnnuui NpoayKTy.
lapaHTiitHe 0bCnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3AIMCHIOKOTHCA BiANOBIAHO 1O BUMOT i HOPM BUTOTOB/NIOBaYa
Ha TepuTopii BCiX KpaiH NuLLe y hipmosux abo
aBTOPM30BaHKX CEPBICHMX LieHTpax dipmu «Pobept bolwy».
NONEPEKEHHA! BukopucTaHHA kKoHTpadhakTHOT NpoayKuii
Hebe3neuHe B eKcnyatalii i MOXe MaTW HeraTUBHI HaCiaKH
[INA 300POB’A. BUrOTOBNEHHSA | PO3MOBCIOMKEHHA KOHTPa-
(hakTHOT NpoayKLii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B aMiHiCTpa-
TUBHOMY | KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

Bow CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTpYMEHTIB

Byn. Kpaiina 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +380 44 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHux rapaHTiiHUX CEPBICHUX MaCTEPEHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.
[opaTkoBy iHhopMaLiio 00 anMasHOro CBepAeHH: Bu
3HaineTe 3a agpecoto www.bosch-diamond.com.

Yrunizauis

BogmoynosnioBanbHe Kinblie, NpUnaaas i ynakosky Tpeba
3[aBaTH Ha EKOMOTiYHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.

MoxnuBi 3miHu.

Bosch Power Tools
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34 | Kasakwa

Kasakuwa

OHaipy Mep3iMi HyCKayNbIKTbIH COHFbl beTiHAe KepceTinreH.
MMnopTTayLbliFa KaTbiCTbl balnaHbic ManiMeTi kantTamaga
bepinreH.

Kayinci3gik Hyckaynapbl
CyAbl XMHay CAKHHACBI XaHe Oy pFbINanTbiH
bingekneH kenreH 6apnbik Kayincisgik
HYCKaynapbl MeH HyCKaynbiKTapAbl

OKbIHbI3. TEXHUKAMbIK Kayinciamik HyCKaymnblk-

TapblH XaHe eckepTnenepai caktamay TOKTbIH
COFYbIHa, BT aHe/HEMece ayblp Xapakar-
TaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.
Bonaluak xymbicTap yLwiH Kayinciagaik
HYCKaynbiKTapbl MEH eckepTnenepai
caKTan KOMbIHbI3.
» MaipanaHFaH Tipek ywiH Kayincisaik neH )xymbic
HYCKaynapbiH eckepiH;s!
» )XKapampabl MeMneKeTTiK NeH XanblKapanblk,
HOpManapabl ecKepiHis.

Cakray

- KypFaK Xep[e cakTay kepek

— KOfapbl TeMneparypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiu,
acepiHeH anbic cakTay Kepek

- caKTay KesiHfie TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay Kepek

- CcaKTay LapTTapbl Typanbl KOChIMLUA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyxaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynatyra )aHe ke3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKNan eTyre Katak TbIAbIM carnblHafbl

- bocary/xyKTey Ke3iHfe NaKkeTTi KbicaTbiH
MalLMHanapabl naipanaxyra pykcar bepinmeigi.

- TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyxaTblH OKbIHbI3.

OHiMm XoHe KbI3MET CUnatramacbl

Cy/bl XXMHay cakMHaCbIHbIH cypeTi bap betTi awbin,
nanaanaHy HyCKaynbiFblH OKy Ke3iHAE OHbI aLLbK YCTaHbI3.

TaraiibiHgany boiibiHIWa KOngaHy

2608599000

Cyabl )X1Hay CakUHACbIHbIH, HyckaynblFbl GCR 350 anmacTblk,
Oyprbinay TipeyiHiH kepek-xaparbl. On GDB 350 WE meH
GDB 2500 WE anmactblk bypfbinanTbiH binaektepmeH
XybInaTbiH byprbinayaarbl bypFbinay CybiH COpYFa apHaFaH.

2608599 001

Cypbl XXMHay cakuHachl Hyckaynblirbl GCR 180 anmacTblk,
Byprbinay TipeyiHiH kepek-xaparbl. On GDB 180 anmacTblk,
ByprbinaiTbiH bingekTepneH xybinaTbiH byproinaynarsl
BypFbinay CyblH COpYFa apHanfaH.

—

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypampaactap Hemipi cypetrep bap betreri cyabl
KMHAY CaKMHACBIHbIH CMMaTTaMachiHa KaTbICTbl.

1 TemeHrinnuta*
Byprbinay baraHbl*
Cyabl XXMHAy CakMHACBIHBIH Kbicy cepinneci
Cy[bl X1HAY CaKMHACBIHBIH KO0 HYKTenepi
Cynbl X1Hay CakuHachl
Toifbl3aaybill Kaknak
KbICKbILL CakuHaHbIH, Kynbinbl (2 608 599 000)
ToiFbI3aaybIll CakuHa
GCR 350 anmacTblik byprbinay Tiperi*
10 GCR 180 anmacTbik byprbinay Tiperi*

*belHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH XababIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemimeH KamTbinmanabl. Tonbik XababIKTapab! 6i3aiH
*ababikrap 6aFqapnamamblapaH Tabachbis.

O oo ~NOOGhA, WN

TexHUKanblK ManiMeTTep

CyAbl XXHHay CaKUHACDI 2608 599 000
OHiM HeMmipi 2608599000
Makcumangbl byprbinay auameTpi. MM 200
EPTA-Procedure 01:2014

KyKaTblHa Cal canmarbl Kr 0,8
OHim Hemipi 2608599001
Makcumangpl byprbinay AMameTpi. MM 132
EPTA-Procedure 01:2014

Ky>KaTblHa Cai canmarbl Kr 0,4
Xunay

2608 599 000: byprbinay TiperiH 9 arobenb, Bakyym
Hemece Xblnaam Kpicy baraHbIMeH TasHbILLTA bekiTiHi3
(byprbinay TipeyiHiH NaiganaHy HyCKaymbiFbiH KapaHpi3).
2608 599 001: byprbinay Tiperit 10 frobenb Hemece
BaKyyMMeH TasHbILLTa bekiTiHi3 (bypFbinay TipeyiHix
nanfanaxy HyCKaymbIFbiH KapaHpl3).

TecikTi kepekTi bypFbinay AUaMeTpiHAe ThiFbI3faybILL
KaknakTa Kecin anblHpl3.

Kbicy cepinneciH 3 TipenreHiue efieH TasHbiwbl 1 MeH
Byprbinay baraHbl 2 apanblfbiHAAFbl CaHblnayra
XbIMKbITBIHBI3. KbiCy cepinneciHib, bypbiwTblk benweri
TEMEHTi KOpCeTYiHe KO3 XeTKI3iHi3.

Cyabl X1HAy CaKMHACBIH KannblHa KeNTipir, KbiCy cepinnecii
3 cyabl XMHAY CakMHACIHAAFbI KOO HYKTENepiHe 4 KOMbIHbI3.
(Kblcy cepinneci yiuTapbiHaarbl Tingep Kbicy cepinneci
KOFapbifa TapTyFa apHanfaH.)

Cepinnenepaix KbICy KYLUi apKbinbl CyAbl XKMHAY CaKMHACHI
ThIFbI3[aybILLIbl MEHEH TasHbILIKA HachinbIn AbIMKbI/KYPFaK
LIAHCOPFBILTHIH BaKYYMbIMEH CYAbl LblIFApManbl.

160992A 4F61(28.3.18)
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2 608 599 000: Cyabl KMHAY CaKMHACBIH KbiCY
CaKWHacbIHbIH iWiae bypayra bonagpl, ocbinai
acnupaumanblk Kybbipabl KePeKTi Kyire KenTipe anachbi3
(Mblcanbl, KenaeHeH TeCiKTEPAEH CY aFbIMbIH PETTEY YLUiH).
On YLUiH KpICKbILL CAKMHAHDBIK, CYAbl KMHAY CaKMHACBIHAAFbI
KYNNbIH 7 aLblHbI3, CYAbl XWHAY CaKMHACBIH KeperiHLe
Bypan, KynbinTbl KaiTa *abblHbI3.

Manpanany

» Bypfbinayaa anMacTbiK 6yprbinaiTbiH 6ingek neH
bypFbinay TiperiHiy, nilpanany HYCKayNbiFbIH €CKepiHi3.

AnmacTblk byprbinaiTbiH 6ingeKTi Kockln, OHbl bypFbinay

Tiperinge bypFbinay KOPOHKAChI Cyabl XHUHAY CaKUHAChIHAA

TYPATbIH €TiM KOChIHbI3.

CoCblH anMacTblk byprblinaiTbiH 6ingekTiH cy Kipici MeH

CYNbl/KypFaK COPFbILLTHI (Kepek-xapak) KocblHpI3. KepekTi

Oyprbinay TepeHairiHe fienin byproinanbla.

Kiwwi anametpmeH Byprbinayabl XaHa ThiFbI3fayblLl KaKnaKTbl

6 cynbl XWHAY CaKWUHACHIHA CanbiHbI3.

2608 599 000: byprbinay OypbiLbH ©3repTy/e XaHa

ThiFbI3AaybILL KAKNAKTbl 6 CablHbI3.

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

KpiameT KepceTy XaHe Tazanay
Cyﬂbl XXWHAy CaKUHACbIH 5 XKYMbICTbl aAKTaFaHHaH COH,
Ta3anaHpl3.

ToiFbl3fayblll CakuHaHbl 8 xyienik Typae bakpinaxpia. On
3aKpiMaanFaH bonca, oHbl aNMacTbIpy Kepek.

Kepek-xapakrap

2608599 000

Cyfbl XKMHAY CAKMHACh] ..o\ v v ereenns s 2608550620
Cynbl XXWHay CaKMHACBIHBIH,

THIFbI3AAY KAKNAFD! « oo vvvveeeeeeeanns 2609390391
2608599 001

CyAbl KMHAY CAKMHACH! .« v v vveveeenns 2608550621

Cy[bl XXMHAY CaKUHACBIHbIH,
ThIFbI3AAY KAKNAFDl . oo vvveeeeeeeeeanss 2608550624

TyTbiHyLUbIFa KbI3MET KepCeTy XoHe naifanany
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl 6HiMai XeHaeY XaHe KyTy,
CoHflan-aK Kocankpl beniiekTep Typanbl CypakTapra xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankpl bentiextep Typanbl
aKnaparTbl MblHa MeKeHXalaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLui Bosch kbiameTkepnepi eHimMai naiaanaHy xoHe
OnapablH Kocarkpl berwekTepi Typabl CypakTapbiHpl3Fa
TUAHAKTbI ayan bepeqi.

CypaKrTap Kot aHe kocankbl bentuektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHae MiHAETTI TYpae eHIMAIH 3aybITTbIK TakTaLLACbIHAAFbI
10-caHabl 8HIM HEMIPIiH Xa3blHbI3.

—

Kasakwa | 35

OHipyLLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybiMeH
3NEKTP KypasblH XeHAeY XaHe Kemingi KbI3MeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymarbiHaa Tek ,,Pobept bow”
(hupManblk HeMece aBTOPU3ALMANAHFAH KbI3MET KepceTy
OpTa/bIKTapblHAA OpblHAanab!.

ECKEPTY! 3aHcbl3 0NMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTIPYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XaHe Tapary aKiMLLIMIK XaHe KbIIMbICTbIK,
TopTiN 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

Kasakcran

TyThiHYyLWbINAPFa KeHec bepy xaHe LWarbiMaapabl Kabbinaay
OpTanblifbl:

,Pobept bow'" (Robert Bosch) XLLC

Anmartbl K.,

KasakcTa Pecnybnukachl

050012

MypatbaeB k., 180 yit

Jrepmec” b0, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7(727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHCTiK KbI3MeT kepceTy opTanblKTapbl MeH kabbingay
NYHKTEPIHiH MeKeH-Kanbl Typanbl TONbIK XaHe 83eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitTtan
ana anacblia

Anmactbik OypFbinay Typanbl KOChIMLLA aknaparrap/p
www.bosch-diamond.com mekeHxaibiHaa Tabacbi3.
Kapere xapary

Cy/ibl XXMHAY CaKMHACbIH, OHbIH XabfibIKTapbl MEH OpaMachlH
KOPLUAFaH OpTaHbl KOPFAMTbIH KSZIEre Xapary OpHbIHA
Tanchlpy Kaxer.

TexHUKanbIK e3repicrep eHrisy KYKbifbl caKTanagpi.

Bosch Power Tools
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Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
. ’ .o ’
tectia muncii
Cititi toate instructiunile si indicatiile de si-
gurantd, livrate impreuna cu inelul de colec-
tare a apei sau suportul de gaurit. Nerespec-
tarea instructiunilor si indicatiilor de siguranta
poate provoca electrocutare, incendiu si/sau
raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile in vederea utilizarilor viitoare.
» A se respecta cu strictete instructiunile privind sigu-
ranta si indicatiile de lucru referitoare la suportul de
gaurit folosit!
» Respectati standardele nationale si internationale in
vigoare.

Descrierea produsului si a
performantelor
Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu redarea inelului co-

lector de apa si sd o lasati desfasuratd cat timp cititi instructi-
unile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

2608 599 000

Inelul colector de apa este un accesoriu pentru suportul de ga-
urit cu diamant GCR 350. El este destinat aspirarii apei folosi-
te la gaurirea umeda cu masinile de gaurit cu diamant

GDB 350 WE si GDB 2500 WE.

2608599001

Inelul colector de apa este unaccesoriu pentru suportul de ga-
urit cu diamant GCR 180. El este destinat aspirdrii apei folosi-
te la gaurirea umeda cu masina de gaurit cu diamant

GDB 180 WE.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita ine-
lului colector de apa de pe pagina grafica.
1 Placa de bazd*
Coloana de gaurit*
Arc de tensionare inel colector de apa
Puncte de sprijin pe inelul colector de apa
Inel colector de apa
Capac de etansare
Capac inchidere inel de tensionare (2 608 599 000)
Presgarnitura
Suport de gaurit cu diamant GCR 350*
10 Suport de gdurit cu diamant GCR 180*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

O oo ~NOOG A WN

—

Date tehnice

Inel colector de apa 2608 599 000
Numar de identificare 2608599000
Diametru de gaurire maxim mm 200
Greutate conform

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Inel colector de apa 2608599001
Numar de identificare 2608599001
Diametru de gaurire maxim mm 132
Greutate conform

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montare

2608 599 000: Fixati pe substrat in conditii de siguranta su-
portul de gdurit 9 cu dibluri, sub vid sau cu stalp de fixare ra-
pida (vezi instructiunile de folosire ale suportului de gaurit).

2608 599 001: Fixati pe substrat in conditii de siguranta su-
portul de gaurit 10 cu dibluri, sub vid sau cu stalp de fixare ra-
pida (vezi instructiunile de folosire ale suportului de gaurit).

Taiatiin capacul de etansare o deschidere cu diametrul cores-
punzator gaurii dorite.

Tmpingegi arcul de tensionare 3 pana la punctul de oprire

in fanta dintre placa de baza 1 si coloana de gaurit 2. Aveti grija
ca partea conica a arcului de tensionare sa fie indreptata in jos.

Aduceti pe pozitie inelul colector de apa si puneti deasupra
arcul de tensionare 3, asezandu-| pe punctele de sprijin 4 ale
inelului colector de apa. (Eclisele de la capetele arcului de
tensionare servesc pentru a trage arcul de tensionare in sus.)

Inelul colector de apa, impreund cu garnitura sa sunt apasate
pe substrat datorita fortei arcului de tensionare, impiedi-
cand, impreund cu vidul generat de aspiratorul universal,
scurgerea apei.

2608 599 000: Inelul colector de apa poate fi rasucit in ine-
lul sdu de tensionare pentru a aduce racordul de aspirare in
pozitia doritd (de exemplu pentru a optimiza evacuarea apeila
gauririle orizontale). Deschideti in acest scop capacul de in-
chidere 7 al inelului de tensionare al inelului colector de apa,
rasuciti in pozitia doritd inelul colector de apa si inchideti din
nou capacul.

Functionare

» in timpul gauririi respectati instructiunile de folosire ale
masinii de gaurit cu diamant si ale suportului de gaurit.
Porniti masina de gaurit cu diamant si rasuciti-o in jos in suportul
de gaurit pana cand carota se va afla in inelul colector de apa.
Conectati apoi alimentarea cu apa a masinii de gaurit cu dia-
mant si aspiratorul universal (accesoriu). Gauriti pana la
adancimea de gaurire dorita.
La executarea de gauri cu diametre mici trebuie sa montati un
capac de etansare nou 6 in inelul colector de apd.
2608 599 000: In cazul modificarii unghiului de gaurire tre-
buie sd montati un capac de etangare nou 6 .

160992A 4F61(28.3.18)
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intretinere si service

intretinere si curatare
Curatati inelul colector de apd 5 dupa terminarea lucrului.

Controlati regulat presgarnitura 8. Daca aceasta este deterio-
rata, trebuie sa o schimbati.

Accesorii

2608599 000
Inel colectordeapd .................... 2608550620

Capac de etansare pentru inelul
colectordeapd...............oovnnn. 2609390391

2608599001
Inel colectordeapd .................... 2608550621

Capac de etansare pentru inelul
colectordeapd................ooeiinn. 2608550624

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistentd clienti vd rdspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu i informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb v rugdm
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +40212331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Alte informatii despre gaurirea cu diamant gasiti la
www.bosch-diamond.com.

Eliminare

Inelul colector de apa, accesoriile si ambalajele trebuie direc-
tionate cdtre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

—
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bbnrapcku
Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

MpoueTtete yka3aHnATa 3a 6e30NacHOCT U 3a
pabota, KouTO CTe NoNyunnu ¢ BofocLOUpa-
TENHUA NPbCTEH U CTEHAA 3a npoﬁusaue.
lpomnycku Npu cnasBaHeTo Ha ykasaHuATa 3a
6esonacHocT u 3a paboTa ¢ ypeaa Morar aa
npeau3BMKaT TOKOB yaap, NoXap W/vnu TEXKK
TpaBMH.

CbXpaHaBaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO
MACTO.

» Ctporo TpaAbBa a ce cna3Bar CbiLo U yKa3aHHATa 3a
6e3onacHoct 1 3a pabota c M3NON3BaHMA CTEHA 3a Npo-
buBane!

» Cna3BaiiTe BanMgHUTE HALMOHANHU U MEXAYHAPOAHH
HOPMaTHBHH JOKYMEHTH.

Onucauue Ha NpoayKTa U

Bb3MOXXHOCTUTE MY

Mons, oTBOpeTe pa3rbBealliara ce KopuLa A 0CTaBeTe Taka,
[I0KaTo YeTeTe PbKOBOLCTBOTO 3a EKCMoaTalLyua.

MpepHasHaueHue Ha ypeaa

2608599000

BonocbbuparenHuaT NpbcTeH e A0MbHUTENHO Npucnocobne-
HWe KbM CTeH[ia 3a iuaMaHTeHO-NPobuBHU MalwrHK GCR 350.
ToW e NpenHa3HaueH 3a CbOMpaHe Ha Bofjata Np1 MOKPO Npo-
buBaHe ¢ anamanTeHo-npobusHMTe MawwuHM GDB 350 WE 1
GDB 2500 WE.

2608599001

BonocbbupatenHuaT NpbcTeH e A0MbHUTENHO Npucnocobne-
HWe KbM CTeH/Ia 3a inaMaHTeHO-NPobMBHM MaluuHK GCR 180.
To# e NpenHa3HaueH 3a CbbMpaHe Ha Bofata Np1 MOKPO Npo-
OuBaHe ¢ AMamaHTeHo-npobuBHaTa MalumHa GDB 180 WE.

U300pa3eHn enemeHTH
HoMepu1paHeTo Ha eneMeHTHTE Ce 0THaCA A0 U30bpaKEHNETO
Ha BOAOCbOMpaTenHUA NPbCTeH Ha pa3rbBalyata ce CTpaHuLa
C urypu.

1 OcHoBHa nnoua*
KonoHa*
MpuTHCKaLLA NPYXWHA Ha BOROCBOMpPATENHUA NPbCTEH
[lon1pHKM TOUKK Ha BOAOCHOMPATENHUA NPbCTEH
BopocbbupateneH npbcreH
YnnbTHUTENHA MeMbpaHa
3acTonopsBaLl, MeXaHW3bM Ha 3aXBalliallus NPbCTeH
(2608599 000)

8 YnnbTHUTENEH NpbCTeH

9 CreHp 3a jamMaHTeHO-NPoBKUBHM MatiMHK GCR 350*
10 CreHp 3a guamaHTeHO-NPobKUBHM MalwnMHK GCR 180*
*U306pa3senute Ha urypute u Te A TENHU Nj
cobneHus He ca BKNIOUEHH B CTaHAApTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha
ypepaa. M3uepnareneu CMUCHK Ha AOMbNHUTENHUTE npucnoc06ne-
HUA MOXKETe Aa HAMePHUTe CbOTBETHO B KaTtanora H1 3a AOMb/HU-
TEeNnHu npucnoco6neuua.

NoO bR WN
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TexHuuecku AaHHHU

BopocnbupareneH npbcTeH 2608 599 000
KatanoxeH Homep 2608599000
[lnameTbp Ha npobuBaHm1s 0TBOP. mm 200
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
BopocbbuparteneH npbeTeH 2608 599 001
KaranoxeH Homep 2608599001
[lnameTbp Ha npobuBaHm1a 0TBOP. mm 132
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
MoHTtHpaHe

2608 599 000: 3akpeneTe 3paBo CTeHAa 3a npobuBaHe 9
KbM OCHOBaTa C At0benu, BakyyM Unu KonoHa 3a 6bpao 3axBea-
LiaHe (BMXTe PbKOBOZCTBOTO 3a EKCM/I0ATALMA HA CTEHAA).
2608 599 001: 3akpeneTe 3apaBo cTeHAa 3a npobusare 10
KbM OCHOBaTa C Ar0benu unu Bakyym (BIXTe PbKOBOACTBOTO
3a eKcnoatauus Ha CTeHaa).

U3pexeTe B yNIMbTHUTENHUA Kanak OTBOP 3a XXenaHuA auame-
Tbp Ha CBPEANoTo.

W3mecTeTe HaTArawarta npyxuHa 3 1o ynop B MexauHara
Mexay OCHoBHaTa nnoya 1 v konoHara 2. BHumaBanTe passu-
TUA Kpai Ha HaTArallata Npy)x1Ha ja e Hagory.

MocTaBeTe BogocbOMpaTeNnHUA NPbCTeH B paboTHaTa nosuuma
W [lonpeTe NPUTMCKALLaTa Npyxu1Ha 3 0 ONopHUTE TOukK 4 Ha
BOAOCbOMpaTenHua npbCTeH. (E3nuetara B kpas Ha HatAralla-
Ta NpyXWHa CNy)KaT 3a NOBAMraHe Ha NPYXMHaTa Harope.)
BnarogapeHue Ha cunaTa Ha HatAralyata npyXuHa ynbTHeHe-
TO Ha BOAOCHOMPATENHMAT NPBCTEH CE NPUTUCKA KbM OCHOBATa
W 33e[HO CbC Cb3/laBaHKs OT NPaxoCMyKaukaTa 3a MOKpo/Cyxo
3acMyKBaHe BaKyym NpefoTeparABa NPOTUUAHETO Ha BOfa.
2608599 000: BogocbbupatenHuaT npbeTeH MoXe Aa bbae
3aBbpTaH CPAMO NPUTUCKALLMA NPLCTEH, 3a 1a MOXE LLyLle-
pbT Aa bbaie NocTaBeH B kenaHara no3uuus (Hanp. 3a nofobps-
BaHe Ha OTBEXAAHETO Ha Bofata Npy1 npobrBaHe Ha XOpU3oH-
TaNHW 0TBOPH). 3a LieNTa OTBOPETE 3aCTONOPABALLMA MEXAHH-
3bM 7 Ha 3axBaLLaLLMA NPbCTEH Ha BOLOCbOMpaTENHMA NpbC-
TeH, 3aBbpTeTe BOAOCHOMPATENHUA NPLCTEH 40 XKenaHata no-
31LMA M OTHOBO 3aTBOPETE 3aCTONOPABALLNA MEXAHU3bM.

Pabora c ypepa

» MMpu npobuBaHe cnassaiiTe yKa3aHHATa B PbKO-
BOACTBaTa 32 eKCNNoaTaLyuaA Ha AUaMaHTHO-NPObHBHa-
Ta MallMHa U CTeHAa 3a npobuBake.

BkntoueTte AMaMaHTeHO-NPOBMBHATA MaLLIMHA W A NPULBUKE-

Te TONKOBA B CTEH/1a, Ye BOPKOPOHaTa [ia BNese BbB BOAOCH-

OupaTenHua NpbCTeH.

Cnefi ToBa BK/oUeTe NMOAaBaHETO Ha BOAA Ha iMaMaHTEHO-

npobuBHaTa MalliMHa, KaKTO X NPaXoCMyKauKaTta 3a MOKPO

3acMyKBaHe (He e BKNIoueHa B OKoMnneKToBKara). Mpobuite

[10 XenaHara abnbounHa.

Mpu npobuBaHe Ha OTBOPU C NO-ManbK AMaMeTbp TpAbBa Aa
MoCTaBUTE BbB BOAOCHOMPATENHNSA NPbCTEH HOB YMTbTHUTE-
NeH Kanak 6.

2608 599 000: Mpu NpomaAHa Ha HakNoHa Ha cpe3a TpAbea
[Aa nocTaBuTe HOB YNTbTHUTENEH Kanak 6.

Nopabpxaue u cepeu3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

Cnep npuKntouBaHe Ha pabota nounctete Bogochbuparen-
HUA NPbCTEH 5.

Mep1oAnuHO NPOBEpPABANTE YNIBTHUTENHUA NPbCTEH 8. Ako
e noBpefeH, TpAbea a bb/e 3aMeHeH.

JonbnHuTenHu I'IpHCHOCOGI'IEHMH

2608599000

BopocboupaTteneH npbCTeH . ... oven.n .. 2608550620
YnnbTHUTENEH Kanak 3a BoflocbbupareneH

[ 110) 5103 £ T P 2609390391
2608599001

BopocbbupateneH npbCTeH . ..o v vt 2608550621
YnnbTHUTENEH Kanak 3a BoAocbbupateneH

1] 0200 =1 2608550624

CepBH3 U TEXHUUYECKHU CbBETH

OTroBopu Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPbKKATa
Ha Balumsa npofyKT MOXeETe [1a NONyuHTe OT HallKMA CEPBU3EH
otzen. MOHTaXHM UepTexu U MHOPMaLMs 3a pe3epBHHM uac-
TM MOXETE 1a HAMEPHTE CbLLO Ha AAPec:
www.bosch-pt.com

Ex1nbT Ha BoLw 32 TEXHUUECKM CbBETH M NPUMOXKEHHS LU OT-
rOBOPY C YAOBONCTBME Ha BbNpocKTe B OTHOCHO HalwuuTe
NPOAYKTH W JOMbNHUTENHUTE NPUCTOCOBNEHNA 3a TAX.

Mons, np1 BbNPOCH 1 NP1 NOPbYBaHe Ha PE3ePBHH UacTy BHU-
Harv nocousaiite 10-unudpeHmra KaTanoxeH HoMep, U3NUCaH
Ha Tabenkara Ha ypefa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbarapcku)

®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[onbnHuTeNnHa MHPOPMaLKA 3a NPobUBaHE C AUaMaHTEHH

MHCTPYMEHTU MOXETE [ia HaMepHTe Ha aapec
www.bosch-diamond.com.

BpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKO/THaTa cpefa BOﬂOCb6MpaTeﬂHVIHT
NPBbCTEH, AONBNHUTENHUTE anCnOCOﬁn(-BHVIH Y ONaKOBKUTe
TpFIGBa fa 6bp,aT npeaaBaHu 3a 0N0N30TBOPABAHE Ha CbAbp-
XallluTte ce B TAX CYPOBUHU.

MpaBara 3a U3MEHeHHA 3ana3eHn.

160992A 4F61(28.3.18)
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MakepoHCKH

Be36eaHOCHH HanOMeHH

Mpouutajre cu cute 6e3begHoCHU
HanoMeHH 1 HHCTPYKLUM, KOULITO ce
MCNOpaYaHH 3aef{HO CO NPCTEHOT 3a
cobupatbe BoAa UMK CTaNaKoT 3a
[Aynuankara. [ PeLIK1Te HaCTaHaTh Kako
pe3ynTar o HeNpPUAPXyBatbe 10
6e36eaHOCHUTE HAMOMEHH W YNaTCTBa MOXE
[1a NPeM3BHKaaT eNnekTpUUeH yaap, noxap
W/VNK TELLKN NOBPeaK.
3auyBajre ru 6e36eHOCHUTE HANOMEHH H
ynatcTBa 3a KOpUCTetbe U 3a BO AHHHA.
»> HeonxopHo e Aa BHUMaBaTe Ha be3begHocHHUTe U
paboTHUTe HaNnOMeHH 3a CTaNaKoT 3a Aynuanka!
» TMpuapxyBajTe ce 40 BaXKEUKHTE HaLMOHANHH 1
MelyHapOAHH HOPMH.

Onuc Ha npPou3BoAoOT U MOKHOCTa

Be Mon1Me oTBOpETE ja NpeKnoneHara CTpaHuLa co Npukas
Ha NPCTEHOT 3a Cob1patbe Ha BOAa, W ApXKeTe ja 0TBOpeHa
[I0fieKa ro unTate ynatcTeoro 3a ynorpeba.

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

2608599000

MpcTeHoT 3a cobuparbe BoAa NpeTcTaByBa ONpema 3a CTanakot
3a AujamanTcka gynuanka GCR 350. Toj e HameHeT 3a BLUMY-
KyBarbe Ha BOAaTa KojalLTo M3NeryBa P MOKPOTO iynuerbe Co
[AunjamanTckute gynuanku GDB 350 WE v GDB 2500 WE.
2608599001

MpcTeHoT 3a cobuparbe Bofa NpeTcTaByBa onpema 3a
CTanakoT 3a AnjamaHTcka aynuanka GCR 180. Toj e HameHeT
3a BLUMYKYBarbe Ha BOAATa KojallTo U3nerysa npu MOKpoTo
Aynuetbe co AnjamaHTckara ynuanka GDB 180 WE.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CAMKKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OfHeCyBa Ha
NPHKa3oT Ha NPCTEHOT 3a cobrparbe Bofa Ha rpaduukara
CTpaHuLa.

1 MopHannoua*
Cronb 3a synuerbe*
3arterHyBauka npy1Ha Ha NpcTeHoT 3a cobuparbe Boaa
MoTNOpHM TOUKK Ha NPCTEHOT 3a cobUpatbe Bofa
MpcTeH 3a cobuparbe Ha Boaa
3anT1BeH noknoneL,
3aTBOpauy Ha 3aTerHyBaukuoT npcTeH (2 608 599 000)
[pcTeH 3a AuxTyBatbe
Cranak 3a aujamaHtcka gynuanka GCR 350*
10 Cranak 3a aujamaHTcka aynuanka GCR 180*

*Onuwanara onpema npUKaXaHa Ha CMKHUTE He e Aen of
cTangapaHnoT 06em Ha ucnopaka. KomnneTHara onpema moxe Aa
ja Hajpere Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

O oOo~NOGBA_WN
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TeXHHUKH nofaToLH

MpcreH 3a cobupame Ha Boaa 2608 599 000
Bpoj Ha aen/aptukn 2608599000
[njameTap Ha gynkara Makc. MM 200
TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 Kr 0,8
MpcreH 3a cobupatbe Ha BoAa 2608 599 001
Bpoj Ha aen/apTukn 2608599001
[lnjameTap Ha fiynkata Makc. MM 132
TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 K 0,4
MoHTaxa

2 608 599 000: MpuuBpcTeTE ro CTaNaKoT 3a Aynuanka 9 co
TMNAA, BaKYyM N1 bpaosaterHyBauku ctonb Ha nognorata
(nornegHeTe BO ynaTcTBOTO 32 yNOTPeba Ha CTanakoT 3a
Aynuankara).

2 608 599 001: MpuuspcTeTe ro CTanakot 3a fynuanka 10
CO TUMNA UK BaKyyM Ha nogyiorata (nornegHeTte Bo
YNaTCcTBOTO 3a yNoTpeba Ha CTanakoT 3a Aynyankara).
WceueTe efeH 0TBOP BO CaKaHUOT [iWjaMeTap Ha iynuetbe BO
3aNTMBHKMOT NOKNOMNeL,.

[p1THUCHETE ja 3aTerHyBaukarta npyxuHa 3 o Kpaj B0
npoLenoT nomery nogHata nnoua 1 v cronbosute Ha
[Aynuankara 2. BHUMaBajTe arofiHUOT ieN of 3aTerHyBaukara
NPY>XMHA Aa NOKaXyBa Hafony.

MocTaBeTe ro NPCTEHOT 3a cObUpatbe Boa BO NO3uLMja U
NerHeTe ja 3aTerHyBaukata NpyuHa 3 Ha NoTNOPHUTE TOUKK
4 Ha npcTeHoT 3a cobuparbe Boaa. (OKuarta Ha KpaesuTe Ha
3aTerHyBaukaTa NpyXuHa Cy)xaT 3a Blieyetbe Ha UcTata
Harope.)

Co nomoLL Ha 3aTerHyBaukara cuna Ha npy»uHara npcTeHoT
3a cobrparbe Ha BOJa CO HErOBUOT IUXTYHT Ke Ce MPUTUCHAT
Ha nogy/iorara v Ke ro cnpeuar npoTeKyBatbeTo Ha Bofla CO
BaKyyMOT Ha BLUMYKYBauoT 32 MOKPO/CYBO BLUMYKYBatbe.
2608 599 000: MpcTeHoT 3a cobupatbe BoAa MOXeE fia ce
BPTM BO HETOBMOT 3aTErHYBaUKW NPCTEH, 3a Aa M joBeaeTe
Ma3HWLMTE 3a BLUMYKYBatbe BO CakaHara nosuuuja (Ha np.
3a/1a ro oNTMMMpaTe OABOAOT Ha BOAA NPH XOPU30HTANHO
aynuetbe). 3aTaa Lien 0TBOPETE ro 3aTBOPAYOT 7 3aTBOPAUOT
Ha 3aTerHyBaukWOT NPCTEH Ha NPCTEHOT 3a cobupatbe BoAa,
CBpTETE [0 NPCTEHOT 3a cobrparbe BoAA BO CakaHWOT NpaseLy
1 NOBTOPHO 3aTBOPETE 0 3aTBOPAYOT.

Ynotpeba

» Mpu gynuemeTo cnepere ro ynarcrBoTo 3aynorpeba Ha
[AMjaMaHTCKaTa Aynuanka U CTanakoT 3a Aynuankara.
Bknyuete ja AujamaHTCKaTta Aynuanka 1 3aBpTeTe ja BO CTa-
NaKoT, flofeka kpyHecTata bypruja He ce Hajge BO NPCTEHOT
3a cobuparbe Bofa.
lMoToa BKMyueTe ro JOBOAOT 32 BOAA HA AMjaMaHTCKaTa
[ynuanka Kako W BLUMYKYBAuOT 32 MOKPO/CYBO BLUMYKYBatbe
(onpema). lynueTe fo cakaHarta finabounHa.

Bosch Power Tools
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Mpw ynuetbe co NoMan aujameTap Mopa Aia CTaBUTe HOB
3anTUBEH noknonel 6 Bo NPCTeHOT 3a Cobuparbe Boga.
2608 599 000: Mpx npomMeHa Ha aronoT Ha Jynuere Mopa
[1a CTaBUTE HOB 3anTUBEH Noknonel 6.

OapXxyBatbe U CepBHC

OApXyBate U UNCTEhe

OTkaKo Ke 3aBpLU1Te cO paboTarta, MCUMUCTETE O MPCTEHOT 3a
cobupatbe Boaa 5.

PepnoBHO npoBepyBajTe ro 3anTMBHMOT NpcTeH 8. [lokonky e
OOLLTETEH, UCTUOT MOPA fia CE 3aMEHH.

Onpema

2608599000
MpcTeH 3a cobuparbe HAaBOAA . . . o v v v ... 2608550620

3anT1BeH noknonew 3a NPCTeHOT
3aCObMPabe HABOAA .. .v o eveeaennn 2609390391

2608599001
MpcTeH 3a cobupatbe HaBOAA . .. ... ... .. 2608550621

3anT1BeH NoknoneLl 3a NPCTeHoT
3aCcobMpatbe HABOAA « . vvveveeennn 2608550624

CepBsucHa cnyx6a u coBeTH NpH KOPHCTEHE

CepsucHara cnyxba ke ogroBopu Ha BawuuTe npatiatba Bo
BPCKa CO NomnpaBkaTa 1 OApXyBarbeTo Ha BalwmoT npon3Bog
Kako M pe3epBHUTE AeN0BK. EKCNN03MBEH LipTEX U
MHAOPMALMK 33 PEe3ePBHH 1EN0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatb€ NPH KopHcTerbe Ha Bosch ke By
MOMOTHe JOKOMKY WMaTe Npallarba 3a HaLlMTe NPOM3BOAM U
onpema.

3a cuTe npallatba ¥ Hapauku Ha pe3epBHU AeNnoBH, Be
Monume HaBegete ro 10-undpeHnot bpoj oa
cneurMKaLMoHaTa NNoyKa Ha NPOU3BOAOT.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OcTaHatuTe MHDOPMaLMK1 33 AMjaMaHTCKO flynuetbe MOXETe
[a rv Hajaete Ha www.bosch-diamond.com.

OtcTpaHyBae

MpcTeHoT3a cobupatbe Bofa, npubopot v ambanaxute Tpeba
[ Ce 0A10XaT Ha eKONOLIKM NPUGATIUB HAUKH.

Ce 3apXKyBa NPaBoTo Ha NPOMeHa.

—

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Procitajte sve napomene za sigurnost i
uputstva, koja su isporucena sa sabirnim
prstenom za vodu ili stalkom za busenje.
Propusti u pridrzavanju napomena za
sigurnost i uputstava mogu da prouzrokuju
elektricni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

» Tacno se pridrZavajte uputstava o sigurnosti i radu za
upotrebljeni stalak busilice!

» Pridrzavajte se vazecih nacionalnih i internacionalnih
normi.

Opis proizvoda i rada

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom
sabirnog prstenazavodui ostavite ovu stranicu otvorenu, dok
Citate uputstvo zarad.

Upotreba koja odgovara svrsi

2608599 000

Sabirni prsten za vodu je pribor za stalak za dijamantsko
busenje GCR 350. On je namenjen za usisavanje vode za
busenje prilikom mokrog busenja pomocu dijamantskih
busilica GDB 350 WE i GDB 2500 WE.

2608599001

Sabirni prsten za vodu je pribor za stalak za dijamantsko
busenje GCR 180. On je namenjen za usisavanje vode za
busenje prilikom mokrog busenja pomocu dijamantske
busilice GDB 180 WE.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz sabirnog prstena za vodu na grafi¢koj strani.

1 Plocapoda*

2 Stubbusilice*

Zatezna opruga sabirnog prstena za vodu
PoloZajne tacke na sabirnom prstenu za vodu
Sabirni prsten za vodu

Poklopac zastivaca

Zatvarac zateznog prstena (2 608 599 000)
Zaptivni prsten

Stalak za dijamantsko buenje GCR 350*

10 Stalak za dijamantsko busenje GCR 180*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u naSem programu pribora.

© 00 ~NO G A W
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Tehnicki podaci

Sabirni prsten za vodu 2608 599 000
Broj predmeta 2608599000
Presek busenja maks. mm 200
TeZina prema

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Sabirni prsten za vodu 2608599001
Broj predmeta 2608599001
Presek busenja maks. mm 132
Tezina prema

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montaza

2608 599 000: Stalak za busenje 9 pricvrstite sigurno na
podlogu pomocu tipla, vakuuma ili Sipke za brzo zatezanje
(videti uputstvo ta upotrebu stalka za busenije).

2608 599 001: Stalak za busenje 10 pricvrstite sigurno na
podlogu pomocu tipla, vakuuma (videti uputstvo ta upotrebu
stalka za busenje).

Isecite otvor za zeljeni pre¢nik busenja na zaptivnom
poklopcu.

Zateznu oprugu 3 gurnite do grani¢nika u prorez izmedu
podne ploce 1 i stuba za busenje 2. Pazite na to da delovi
zatezne opruge savijeni pod uglom pokazuju na dole.

Sabirni prsten za vodu postavite u poziciju i zateznu oprugu 3
poloZite na poloZajne tatke 4 na sabirnom prstenu za vodu.
(Spojke na krajevima zatezne opruge sluze za vucu zatezne
opruge na gore.)

Pomocu zatezne sile opruge sabirni prsten za vodu sa svojim
zaptivkom pritiska na podlogu i zajedno sa vakuumom
mokro/suvog usisivaca sprecava isticanje vode.

2608 599 000: Sabirni prsten za vodu mozete da obréete u
okviru njegovog zateznog prstena, kako biste usisne nastavke
postavili u Zeljenu poziciju (npr. kako biste optimizovali
isticanje vode kod vodoravnih rupa). Za to otvorite zatvara¢ 7
zateznog prstena na sabirnom prstenu za vodu, sabirni prsten
za vodu obrnite kako Zelite i ponovo zatvorite zatvarac.

Rad

» Obratite paznju pri busenju na uputstvo za rad
dijamant busilice i stalka busilice.

Ukljucite dijamantsku busilicu i obrcite ne dole u stalku za

busenje, dok se kruna za busenje ne nade u sabirnom prstenu

zavodu.

Onda kada ukljucite dotok vode dijamantske busilice kao i mo-

kri/suvi usisiva¢ (pribor). Busite do Zeljene dubine busenja.
Prilikom busenja manjih pre¢nika morate da umetnete novi
zaptivni poklopac 6 u sabirni prsten za vodu.

2608 599 000: Prilikom promene ugla za busenje morate da
umetnete novi zaptivni poklopac 6.

—
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Odrzavanje i servis
Odrzavanije i CiScenje
Sabirni prsten za vodu 5 ocistite po zavrSetku rada.

Redovno kontroliSite zaptivni prsten 8. Ukoliko je ostecen,
morate da ga zamenite.

Pribor

2608 599 000

Sabirniprstenzavodu .................... 2608550620
Zaptivni poklopac sabirnog prstena zavodu .. 2 609 390 391
2608599 001
Sabirniprstenzavodu.................... 2608550621

Zaptivni poklopac sabirnog prstenazavodu . . 2 608 550 624

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 11 6416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030
Tel./Fax: +381 18 531 798
E-Mail: office@keller-nis.com
www.bosch-pt.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba
Ostale informacije o dijamantskim burgijama ¢ete pronaci na
www.bosch-diamond.com.

Uklanjanje djubreta

Sabirni prsten za vodu, pribor i ambalaze treba da se odnesu
na recikliranje u skladu sa pravilima za zastitu okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Bosch Power Tools
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Slovensko

Varnostna navodila

Preberite vsa opozorila in navodila, priloze-
na lovilnemu obrocku za vodo ali vrtalnemu
stojalu. Neupostevanje varnostnih napotkov
in navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar
in/ali resne poskodbe.
Vsa opozorila in navodila shranite, ker jih
boste v prihodnje $e potrebovali.
» Strogo upostevajte varnostna in delovna opozorila za
vrtalno stojalo, ki ga uporabljate.
» Upostevaijte veljavne nacionalne in mednarodne stan-
darde.

Opis in zmogljivost izdelka

Razprite stran s sliko lovilnega obrocka za vodo in pustite to
stran med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

2608 599 000

Lovilni obro¢ek za vodo sodi med pribor stojala za diaman-
tne vrtalnike GCR 350. Namenijen je odsesavanju vode pri
mokrem vrtanju z diamantnim vrtalnikom GDB 350 WE in
GDB 2500 WE.

2608599001

Lovilni obro¢ek za vodo sodi med pribor stojala za diaman-
tne vrtalnike GCR 180. Namenijen je odsesavanju vode pri
mokrem vrtanju z diamantnim vrtalnikom GDB 180 WE.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana

prikaz lovilnega obro¢ka za vodo na strani z grafiko.
1 Talnaplosc¢a*

Vrtalni steber*

Napenjalna vzmet lovilnega obrocka za vodo

NaleZna mesta na lovilnem obrocku za vodo

Lovilni obroéek za vodo

Tesnilni pokrov

Zaponka priteznega prstana (2 608 599 000)

Tesnilni obro¢

Stojalo za diamantne vrtalnike GCR 350*

10 Stojalo za diamantne vrtalnike GCR 180*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del naSega programa pribora.

O oO~NOGBAWN

Tehnicni podatki

Lovilni obrocek za vodo 2608599 000
Stevilka artikla 2608599 000
Vrtalni premer maks. mm 200
Tezapo

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8

—

Lovilni obrocek za vodo 2608599 001
Stevilka artikla 2608599001
Vrtalni premer maks. mm 132
TeZapo

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montaza

2608 599 000: Vrtalno stojalo 9 z zidnimi vlozki, podtlakom
ali s hitrovpenjalnim stebrom varno pritrdite na podlago (glej-
te navodila za uporabo vrtalnega stojala).

2608599 001: Vrtalno stojalo 10 z zidnimi vlozki ali podtla-
kom varno pritrdite na podlago (glejte navodila za uporabo vr-
talnega stojala).

V tesnilni pokrov izreZite odprtino za Zeleni premer vrtanja.
Potisnite napenjalno vzmet 3 do prislona in rezo med podnoz-
je 1in vrtalnim drogom 2. Bodite pozorni, da je ukrivljeni del
napenjalne vzmeti obrnjen navzdol.

Namestite lovilni obrocek za vodo v poloZaj ter poloZite nape-
njalno vzmet 3 na nalezni mesti 4 na lovilnem obroc¢ku za vo-
do. (Z zavihkoma na koncih napenjalne vzmeti je mogoce na-
penjalno vzmet povleci navzgor.)

Napenjalna sila vzmeti pritisne lovilni obroéek za vodo s tesni-
lom na podlago in z vakuumom mokrega/suhega sesalnika
preprecuje izhajanje vode.

2608 599 000: Lovilni obrocek za vodo je mogoce vrteti
znotraj priteznega prstana, da nastavek za odsesavanije pre-
maknete v Zeleni poloZaj (npr. za optimiziranje odtekanje vo-
de pri vodoravnih izvrtinah). V ta namen odprite zaponko 7
priteznega prstana na lovilnem obrocku za vodo, po Zelji obr-
nite lovilni obro¢ek za vodo ter ponovno zaprite zaponko.

Delovanje
» Pri vrtanju upostevajte navodilo za uporabo diaman-
tnega vrtalnega stroja in stojala za vrtanje.

Vkljucite diamantni vrtalnik in ga na vrtalnem stojalu spustite
do te mere, da bo vrtalna krona v lovilnem obrocku za vodo.

Nato vkljucite dovod vode na diamantnem vrtalniku ter sesal-
nik za mokro/suho sesanje (dodatna oprema). Vrtajte do Zele-
ne globine.

Pri vrtanju z manj$im premerom je treba v lovilni obrocek za
vodo namestiti nov tesnilni pokrov 6.

2608 599 000: Ce spremenite kot vrtanja, uporabite nov te-
snilni pokrov 6.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSc¢enje

Po kon¢anem delo oistite lovilni obrocek za vodo 5.

Redno preverjajte tesnilo 8. Ce je poskodovano, ga zamenjajte.

Pribor

2608 599 000

Lovilni obro¢ekzavodo ................. 2608550620
Tesnilni pokrov za lovilni obro¢ek za vodo .. 2609 390 391

160992A 4F61(28.3.18)
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2608599001
Lovilni obro¢ek zavodo . ................ 2608550621
Tesnilni pokrov za lovilni obro¢ek zavodo .. 2608 550 624

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod: www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomoc privprasanjih o nasihizdelkih in njihovega pribora.
Obvseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporoci-
te 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verov$kova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Dodatne informacije o diamantnem vrtanju najdete na
spletnem naslovu www.bosch-diamond.com.

Odlaganje
Lovilni obro¢ek za vodo, pribor in embalaZzo je treba oddati
v okolju prijazno recikliranje.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski
Upute za sigurnost

Procitajte sigurnosne napomene i upute
koje suisporucene s prstenom za sakupljanje

vode ili stalkom za busenje. Ako se ne bi posti-

vale sigurnosne napomene i upute, to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar ifili teske ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za buducu primjenu.
» Treba se strogo pridrZavati uputa za sigurnost i rad, za
koristeni stalak za busenje!
» PridrZavajte se vazecih nacionalnih i medunarodnih
normi.

Opis proizvoda i radova

Molimo otvorite preklopnu stranicu s prikazom prstena za sa-
kupljanje vode i drZite ovu stranicu otvorenom dok Citate upu-

te za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

2608599 000
Prsten za sakupljanje vode je dio pribora stalka za dijamantno
busenje GCR 350. Namijenjen je za usisavanje vode koja na-

staje prilikom busenja kod mokrog busenja s busilicama za di-

jamantno busenje GDB 350 WE i GDB 2500 WE.

—
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2608599001

Prsten za sakupljanje vode je dio pribora stalka za dijamantno
busenje GCR 180. Namijenjen je za usisavanje vode koja na-
staje prilikom busenja kod mokrog busenja s busilicom za di-
jamantno busenje GDB 180 WE.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz prstena
za sakupljanje vode na stranici sa slikama.
1 Podnaploc¢a*
Busadi stup*
Zatezna opruga prstena za sakupljanje vode
Tocke prstena za sakupljanje vode
Prsten za sakupljanje vode
Brtveni poklopac
Zatvarac steznog prstena (2 608 599 000)
Brtveni prsten
Stalak za dijamantno busenje GCR 350*
10 Stalak za dijamantno busenje GCR 180*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

O oo~NOOOGhAWN

Tehnicki podaci

Prsten za sakupljanje vode 2608599 000
Kataloski br. 2608599 000
Promijer busenja max. mm 200
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Prsten za sakupljanje vode 2608599001
Katalo3ki br. 2608599001
Promjer busenja max. mm 132
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4
Montaza

2608 599 000: Pri¢vrstite stalak za dijamantno busenje 9
pomocu moZdanika, vakuuma ili brzosteznog stupa na podlo-
gu (vidi upute za uporabu stalka za busenje).

2608599 001: Pricvrstite stalak za dijamantno busenje 10
pomocu mozdanikaili vakuuma na podlogu (vidi upute za upo-
rabu stalka za busenje).

IzreZite otvor Zeljenog promjera busenja u brtvenom poklopcu.
Pomaknite zateznu oprugu 3 do granicnika u raspor izmedu
podne ploce 1ibusaceg stupa 2. Trebate paziti da je dio zate-
zne opruge pod kutom okrenut prema dolje.

Prsten za sakupljanje vode namjestite u polozaj i stavite zate-
znu oprugu 3 na tocke 4 prstena za sakupljanje vode. (Spojni-
ce na krajevima zatezne opruge sluze za povlacenje zatezne
opruge prema gore.)

Zatezna sila opruge pritiSce prsten za sakupljanje vode zajed-
no s njegovim brtvilom na podlogu i spriec¢ava istjecanje vode
pomocu vakuuma mokro/suhog usisavaca.

Bosch Power Tools
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2608599 000: Prsten za sakupljanje vode moZete okrenuti u-
nutar njegovog steznog prstena kako biste usisni nastavak sta-
vili u Zeljeni poloZaj (primjerice kako biste optimizirali istjecanje
vode kod vodoravnih provrta). U tu svrhu otvorite zatvara¢ 7
steznog prstena na prstenu za sakupljanje vode, okrenite prsten
za sakupljanje vode u Zeljenom smjeru te ponovno zatvorite.

Rad

» Kod busenja se pridrzavajte uputa za uporabu busilice
za dijamantno busenje i stalka za busenje.

Ukljucite busilicu za dijamantno busenje i okrenite je prema

dolje na stalku za busenje tako da je kruna za busenje u prste-

nu za sakupljanje vode.

Zatim ukljucite dovod vode busilice za dijamantno busenje te

usisavaca za mokro/suho usisavanje (pribor). Busite do Zelje-

ne dubine busenja.

Prilikom bu$enja s manjim promjerom valja staviti novi brtve-

ni poklopac 6 na prsten za sakupljanje vode.

2608 599 000: Kod promjene kuta busenja valja staviti novi

brtveni poklopac 6.

Odrzavanje i servisiranje

s vev r

Odrzavanije i CiScenje
Po zavr$etku rada oCistite prsten za sakupljanje vode 5.

Redovito provjerite brtveni prsten 8. Ako je oStecen, zamije-
nite ga.

Pribor
2608 599 000
Prsten za sakupljanjevode .............. 2608550620

Brtveni poklopac prstena
zasakupljanjevode .................... 2609390391

2608599001
Prsten za sakupljanjevode .............. 2608550621

Brtveni poklopac prstena
zasakupljanjevode .................... 2608550624

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi: www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili naruivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske ploCice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

—

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedic¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Dodatne informacije o dijamantnom busenju naci cete na
www.bosch-diamond.com.

Zbrinjavanje
Prsten za sakupljanje vode, pribor i pakiranje valja reciklirati
na ekoloski prihvatljiv nacin.

Zadrz pravo na promj

Eesti
Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised,
mis on veekogumisrénga voi teemantpuur-
masinstatiivigaaasa§hutusnouefahisteiramine
voikaasaualektriloogtulekahjia/vddsisedgastu-
sed.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasi-
seks kasutamiseks hoolikalt alles.
» Rangelt tuleb kinni pidada kasutatava rakise ohutus-
nouetest ja toojuhistest!
» Jargige riigis ja rahvusvahelisel tasandil kehtivaid
norme.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Avage kokkuvolditud lehekiilg veekogumisrdonga joonistega ja
jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutus

2608599 000

Veekogumisrdongas on lisatarvik teemantpuurmasina statiivile
GCR 350. See on ette nahtud vee kokkukogumiseks margpuuri-
misel teemantpuurmasinatega GDB 350 WE ja GDB 2500 WE.
2608599 001

Veekogumisrdngas on lisatarvik teemantpuurmasina statiivile
GCR 180. See on ette nahtud vee kokkukogumiseks marg-
puurimisel teemantpuurmasinaga GDB 180 WE.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Péhjaplaat*

2 Statiivisammas*

3 Veekogumisrdnga kinnitusvedru

4 Veekogumisronga toetuspunktid

5 Veekogumisrongas

6 Tihendikate

7 Pingutusronga sulgur (2 608 599 000)

160992A 4F61(28.3.18)
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8 Tihend
9 Teemantpuurmasina statiiv GCR 350*
10 Teemantpuurmasina statiiv GCR 180*
*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Veekogumisrongas 2608 599 000
Tootenumber 2608599000
Puuri max labiméot mm 200
Kaal EPTA-Procedure 01:2014

jargi kg 0,8
Veekogumisrongas 2608599 001
Tootenumber 2608599001
Puuri max labimdot mm 132
Kaal EPTA-Procedure 01:2014

jargi kg 0,4
Montaaz

2608 599 000: Kinnitage statiiv 9 tiiiiblite, vaakumi voi kiir-
kinnitussamba abil tugevasti aluspinna kiilge (vt statiivi kasu-
tusjuhend).

2608 599 001: Kinnitage statiiv 10 tiiiiblite voi vaakumiga
tugevasti aluspinna kiilge (vt statiivi kasutusjuhend).

Loigake tihenduskattesse puuritava ava labimdddule vastav
auk.

Liikake pingutusvedru 3 16puni pohjaplaadi 1 ja samba 2 va-
hele. Veenduge, et pingutusvedru kaldega pool on suunatud
alla.

Viige veekogumisrdngas soovitud asendisse ja asetage pingu-
tusvedru 3 veekogumisronga toetuspunktidele 4. (Pingutus-
vedru otstes olevad lapatsid on ette ndhtud pingutusvedru
tombamiseks iiles.)

Vedru pingutusjou toimel surutakse veekogumisrongas koos
tihendiga vastu pinda ja see hoiab koos vee-/tolmuimeja vaa-
kumiga dra vee valjavoolamise.

2608 599 000: Veekogumisrongast voib pingutusronga pii-
res podrata, et viia universaalse tolmuimeja liitmikku soovitud
asendisse (et nditeks veevoolu horisontaalsel puurimisel suu-
nata). Selleks avage veekogumisronga pingutusronga sulgur
7, keerake veekogumisrongast soovitud viisil ja pange sulgur
uuesti kinni.

Kasutamine

» Puurimisel pidage kinni teemantpuurmasina ja statiivi
kasutusjuhendist.

Liilitage teemantpuurmasin sisse ja keerake statiivi nii palju

alla, et kroonpuur jaab veekogumisrongasse.

Seejarel liilitage teemantpuurmasinal sisse vee pealevool

ning liilitage sisse universaaltolmuimeja (lisatarvik). Puurige

soovitud stigavusega auk.

—

Latviesu | 45

Véiksemate labiméotudega aukude puurimisel tuleb veekogu-
misrongasse paigaldada uus tihendi kate 6.

2608 599 000: Puurimisnurga muutmise korral tuleb paigal-
dada uus tihendi kate 6.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus
Pérast t66 loppu puhastage veekogumisrongas 5.

Kontrollige regulaarselt tihendit 8. Kahjustuste tuvastamise
korral vahetage see vdlja.

Lisatarvikud
2608 599 000
Veekogumisrongas . ........ .. 2608550620
Veekogumisrongatihend ................ 2609390391
2608599 001
Veekogumisrongas . ...........o.oeuvnn.. 2608550621

Veekogumisronga tihend 2608550624

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt: www.bosch-pt.com
Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
dra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus

Péarnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Lisateavet teemantpuurimise kohta leiate veebisaidilt
www.bosch-diamond.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Veekogumisrongas, lisatarvikud ja pakendid tuleb keskkon-
nasaastlikult ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

Latviesu
Drosibas noteikumi

Izlasiet visus kopa ar iidens savaks$anas gre-
dzenu un urh$anas statni piegadatos drosi-
bas noteikumus un noradijumus. DroSibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var iz-
raisit aizdeg$anos un bt par céloni elektriska-
jam triecienam vai nopietnam savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantos$anai.
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» Stingri ievérojiet izmantojamas urbsanas statnes dro-
Sibas noteikumus un noradijumus pareizai lietoSanai!

» levérojiet spéka eso$os nacionalos un starptautiskos
standartus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Ladzam atvért atlokamo lappusi ar idens savak$anas gredze-
na attélu un turét to atveértu visu laiku, kamer tiek lasita lieto-
§anas pamaciba.

Pielietojums

2608 599 000

Udens savaksanas gredzens ir piederums dimanta urb3anas
statnei GCR 350. Tas ir paredzéts urbja dzesé$anai izmanto-
jama dens uzsiksanai, veicot mitro urbsanu ar dimanta urbj-
masinam GDB 350 WE un GDB 2500 WE.

2608599001

Udens savaksanas gredzens ir piederums dimanta urb$anas
statnei GCR 180. Tas ir paredzéts urbja dzesésanai izmanto-
jama ddens uzstksanai, veicot mitro urbsanu ar dimanta urbj-
masinu GDB 180 WE.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem tdens sa-

vaksanas gredzena attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Dibenplaksne*

UrbSanas statnes kolona*

Udens savaksanas gredzena stiprino$a atspere

Balsta punkti uz idens savak3$anas gredzena

Udens savaksanas gredzens

Blivéjosais parsegs

Noturgredzena aizdare (2 608 599 000)

Blivgredzens

Dimanta urb$anas statne GCR 350*

10 Dimanta urb3anas statne GCR 180*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

O oo ~NOOGhAWN

Tehniskie parametri

Udens savaksanas gredzens 2608599 000
Izstradajuma numurs 2608599000
Maks. urbumu diametrs mm 200
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,8
Izstradajuma numurs 2608599001
Maks. urbumu diametrs mm 132
Svars athilstosi

EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,4

—

Montaza

2608 599 000: Lietojot dibelus, vakuumstiprinasanas ieri-
ci vai atri izbidamo spiedstieni, drosi nostipriniet urbsanas
statni 9 uz pamatnes (skatit urbsanas statnes lietosanas pa-
macibu).

2608599 001: Lietojot dibelus vai vakuumstiprinaanas ie-
rici, drosi nostipriniet urbsanas statni 10 uz pamatnes (skatit
urbsanas statnes lieto$anas pamacibu).

Izgrieziet blivvaka atvérumu, kura izméri atbilst vélamajam ur-
buma diametram.

Lidz galam iebidiet stiprinoo atsperi 3 sprauga starp dibenp-
laksni 1 unurbsanas statnes kolonu 2. Sekojiet, lai stiprino$as
atsperes noliekta mala batu vérsta lejup.

Novietojiet idens savak$anas gredzenu vajadzigaja stavokli
un novietojiet stiprinoSo atsperi 3 uz tidens savak3anas gre-
dzena balsta punktiem 4 (fikséjosie aki stiprinosas atsperes
galos kalpo, lai spiestu atsperi augsup).

Atsperes piespiedéjspéks spiez idens savaks$anas gredzenu
un ta blivi pie pamatnes, kas novérs idens izplisanu, pateico-
ties universala puteklsiicéja raditajam vakuumam.

2608 599 000: Lai parvietotu idens savaks$anas gredzena
uzstik$anas iscauruli vélamaja stavokli (tas var bt nepiecie-
$ams, pieméram, lai optimizétu tGdens izpldsanu limenisku ur-
bumu veidosanas laika), idens savaksanas gredzenu var pa-
griezt ta noturgredzena iekSpuse, Sim nolikam atveriet notur-
gredzena aizdari 7 uz dens savak$anas gredzena, pagrieziet
dens savaksanas gredzenu vélamaja stavokli un no jauna aiz-
veriet noturgredzena aizdari.

Lietosana

» Urbsanas laika ievérojiet noradijumus, kas sniegti di-
manta urbjmasinas un urbSanas statnes lietoSanas pa-
macibas.

leslédziet dimanta urbjmasinu un pagrieziet to urbsanas stat-

né ta, lai kronurbis atrastos idens savakSanas gredzena ieks-

puse.

Péc tam ieslédziet dimanta urbjmasinas tidens padevi un pu-

teklsticéju mitrajai un sausajai uzsiksanai (piederums). lzvei-

dojiet urbumu vélamaja dziluma.

Veidojot neliela diametra urbumus, Gdens savaks$anas gre-

dzena jaievieto jauns blivvaks 6.

2608599 000: Ari tad, ja tiek izmainits urbsanas lenkis,

Udens savak$anas gredzena jaievieto jauns blivvaks 6.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana
Péc darba beigam notiriet idens savak$anas gredzenu 5.

Regulari parbaudiet blivgredzenu 8. Ja blivgredzens ir bojats,
nomainiet to.

160992A 4F61(28.3.18)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_BUCH-2351-002.book Page 47 Wednesday, March 28, 2018 2:25 PM

Piederumi

2608599000

Udens savaksanas gredzens ............. 2608550620
Blivvaks tidens savak3anas gredzenam .... 2609 390 391
2608599001

Udens savaksanas gredzens ............. 2608550621
Blivvaks tdens savak$anas gredzenam .... 2608 550 624

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz iz-
stradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Sikaka informacija par urb$anu ar dimanta urbjiem ir atroda-
ma interneta vietné www.bosch-diamond.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotais Udens savak$anas gredzens, ta piederumi un ie-
sainojuma materiali japaklauj otrreizejai parstradei apkartéjai
videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Perskaitykite visas su vandens surinkimo
Ziedu ar grezimo stovu pateiktas saugos
nuorodas ir reikalavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali istikti elektros sm-
gis, kilti gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir
suzaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikala-
vimus, kad ir ateityje galétuméte jais pasi-
naudoti.
» Biitina grieztai laikytis saugos ir darbo su grezimo
stovu nuorody!
» Laikykités galiojanciy nacionaliniy ir tarptautiniy stan-
darty.

—

Lietuviskai | 47

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Atlenkite instrukcijos atlenkiamajj puslapj, kuriame pavaiz-
duotas vandens surinkimo Ziedas, ir skaitant laikykite jj at-
versta.

Prietaiso paskirtis

2608599 000

Vandens surinkimo Ziedas yra papildoma jranga, skirta dei-
mantinio grezimo stovui GCR 350. Jis skirtas grezimo vande-
niui, greZiant $lapiuoju budu deimantinio greZimo masinomis
GDB 350 WE ir GDB 2500 WE, nusiurbti.

2608599 001

Vandens surinkimo Ziedas yra papildoma jranga, skirta dei-
mantinio grezimo stovui GCR 180. Jis skirtas greZimo vande-
niui, greziant Slapiuoju badu deimantinio greZimo masina
GDB 180 WE, nusiurbti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus vandens surinkimo Ziedo komponentus
rasite Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Pagrindo ploksté*

Grezimo kolona*

Vandens surinkimo Ziedo prispaudziamoji spyruoklé
Vandens surinkimo Ziedo atraminiai taskai

Vandens surinkimo Ziedas

Sandarinamasis dangtelis

Uzverzimo Ziedo uZraktas (2 608 599 000)
Sandarinamasis Ziedas

Deimantinio grezimo stovas GCR 350*

10 Deimantinio grezimo stovas GCR 180*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

O 00 ~NOO A WN

Techniniai duomenys

Vandens surinkimo Ziedas 2608599 000

Gaminio numeris 2608599000
Maks. grezinio skersmuo mm 200
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01:2014"“ kg 0,8

Vandens surinkimo Ziedas 2608599 001

Gaminio numeris 2608599001
Maks. grezinio skersmuo mm 132
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01:2014" kg 0,4
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48| Lietuviskai

Montavimas
2608 599 000: Grezimo stova 9 prie pagrindo pritvirtinkite

marvinémis, vakuumu arba greitojo uzverzimo strypu (zr. gre-

Zimo stovo naudojimo instrukcijg).

2608599 001: Grezimo stova 10 prie pagrindo pritvirtinki-
te marvinémis arba vakuumu (Zr. grezimo stovo naudojimo
instrukcija).

Sandarinamajame dangtelyje iSpjaukite pageidaujamo grezi-
nio skersmens anga.

Prispaudziamaja spyruokle 3 iki atramos stumkite j tarpelj

tarp pagrindo plokstés 1 ir greZimo strypo 2. Prispaudziamo-

sios spyruoklés lenkta dalis turi bati nukreipta Zemyn.

Jdékite vandens surinkimo Zieda ir ant vandens surinkimo Zie-

do atraminiy tasky 4 uzdékite prispaudziamaja spyruokle 3.
(Prispaudziamosios spyruoklés galuose esantys liezuvéliai
skirti prispaudziamajai spyruoklei j virSy patraukti.)

Veikiant spyruoklés prispaudimo jégai, vandens surinkimo
Ziedas su sandarikliu spaudziamas prie pagrindo ir kartu su
skysciy bei sausy dulkiy siurblio vakuumu saugo nuo vandens
iStekéjimo.

2608 599 000: Norint nusiurbimo atvamzdj nustatyti j pa-
geidaujama padét; (pvz., siekiant optimizuoti vandens nute-
kéjima, greZiant horizontalius grezinius), vandens surinkimo

Zieda jo uzverzimo ziede galima pasukti. Tuo tikslu atfiksuoki-
te uzverzimo Ziedo, esancio ant vandens surinkimo ziedo, uz-
rakta 7, pasukite vandens surinkimo Zieda j pageidaujama pa-

détj ir uzrakta vél uzfiksuokite.

Naudojimas

» Grezdami laikykités naudojamos deimantinio grezimo
masinos ir grezimo stovo instrukcijos reikalavimy.

Jjunkite deimantinio grezimo masing ir sukite grezimo stova Ze-

myn tiek, kad grezimo kartina buty vandens surinkimo Ziede.
Tada jjunkite deimantinio grezimo masinos vandens tiekimo
sistema bei skysciy ir sausy dulkiy siurblj (papildoma jranga).
Grezkite iki norimo grezimo gylio.

Norédami grezti mazesnio skersmens graztu, j vandens surin-

kimo Zieda turite jdéti nauja sandarinamajj dangtelj 6.
2608 599 000: Norédami pakeisti greZimo kampa, turite
jdéti nauja sandarinamajj dangtelj 6.

—

Prieziiira ir servisas
Priezidra ir valymas
Baige dirbti, vandens surinkimo Zieda 5 nuvalykite.

Reguliariai tikrinkite sandarinamajj Zieda 8. Jei jis pazeistas,
bitina pakeisti.

Papildoma jranga

2608 599 000

Vandens surinkimo Ziedas ............... 2608550620
Sandarinamasis dangtelis vandens

surinkimo Ziedui . ..., 2609390391
2608599001

Vandens surinkimo Ziedas . .............. 2608550621

Sandarinamasis dangtelis vandens
surinkimo Ziedui . ...l 2608550624

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieZitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Daugiau informacijos apie deimantinj grezima rasite
www.bosch-diamond.com.

Salinimas
Vandens surinkimo Ziedas, papildoma jranga ir pakuotés turi
buti ekologiskai utilizuojami.

Galimi pakeitimai.

160992A 4F61(28.3.18)
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